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A1.
IDENTIFIKAČNÍ ÚDAJE

	a)       Název stavby:              ZPŘÍSTUPNĚNÍ KOLEJÍ KATEŘINSKÁ 17, OLOMOUC 


	      


         Stupeň ochrany:
památkově chráněné území
b)       Místo stavby:
Kateřinská 653/17,parc. č. st. 808 - k.ú. Olomouc-město 


                              
                                            Kraj: Olomoucký
c)       Předmět PD:
dokumentace pro stavební povolení a provádění stavby
A.1.2  ÚDAJE O STAVEBNÍKOVI

Univerzita Palackého v Olomouci


Křížkovského 8, 771 47 Olomouc 





IČ 61989592
A.1.3 ÚDAJE O ZPRACOVATELI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACCE
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A.2
SEZNAM VSTUPNÍCH PODKLADŮ

Údaje o provedených průzkumech
-       Dokumentace současného stavu objektu 

         vypracoval: Ing. arch Schneider 07/2010
· VŠK M. Kudeříkové v Olomouci , Kateřinská 17–stavební úpravy 2010, umývárna,dvorní fasáda 
        vypracoval: Ing. arch Schneider 07/2010
-      Dostupná podkladová dokumentace
        -   Fotodokumentace objektu

        -   Katastrální mapa
· Prohlídka na místě, průzkum na místě
        Zpracoval:  Atelier Polách & Bravenec s.r.o.( 10/2014)

· Architektonická studie 
        Zpracoval:  Atelier Polách & Bravenec s.r.o.( 10/2014)

· Dokumentace pro územní souhlas 
        Zpracoval:  Atelier Polách & Bravenec s.r.o.( 11/2014)

·  Inženýrsko-geologický průzkum

 Zpracoval: RnDr. P.Vavrda 10/2014
· Monitoring kanalizace 
 Zpracoval: Podlas s.r.o. 10/2014
· Geodetické zaměření dvora 
 Zpracoval: J.Velart 10/2014

· Stavebně historický průzkum objektu 
 Zpracoval: PhDr. K Žurek 01/2015

A.3
ÚDAJE O ÚZEMÍ
a) 
rozsah řešeného území, zastavěné/ nezastavěné území
Dokumentace řeší přístavbu výtahu k dvorní fasádě objektu Kateřinská 17 pro účely bezbariérového zpřístupnění 1. pp - 5. np objektu a v návaznosti na vstup do přístavby výtahu i úpravy parteru celého dvora včetně rekonstrukce vjezdové rampy a výměny dvojice vjezdových vrat tak, aby bylo umožněno parkování 1 vozidla pro TP a bezbariérový pohyb tělesně postižených v prostoru dvora. 

Místo stavby je součástí stávajícího areálu Univerzity Palackého v Olomouci na ul. Kateřinská č.o.17, dotčená budova a pozemek jsou v majetku investora – Univerzity Palackého v Olomouci a v současné době je místo stavby využíváno jako zastavěná plocha stávajících objektů a nádvoří. 


Druhy a parcelní čísla dotčených pozemků

parc.č. st. 808
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Univerzita Palackého v Olomouci

parc.č. st. 807
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Vysloužilová Han, Na orátě 426, 78361 Hlubočky







Vysloužilová Karla Nové Sady 772, 779 00 Olomouc

parc.č. st. 509
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Ing. Antoním Navrátil, tř. Svornosti 192/23, 77900Olomouci







Němčík Zdeněk Ing. Petřvald 197, 74260 Petřvald
Uvedené stavební parcely podléhají památkové ochraně – památkově chráněné území, objekty nejsou nemovitou kulturní památkou. 

b) 
dosavadní využití a zastavěnost území
Druhy a parcelní čísla dotčených pozemků

parc.č. st. 209
 - zastavěná plocha a nádvoří

majitel: Univerzita Palackého v Olomouci

parc.č. st. 807
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Vysloužilová Han, Na orátě 426, 78361 Hlubočky







Vysloužilová Karla Nové Sady 772, 779 00 Olomouc

parc.č. st. 509
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Ing. Antoním Navrátil, tř. Svornosti 192/23, 77900Olomouci







Němčík Zdeněk Ing. Petřvald 197, 74260 Petřvald

c) 
údaje o ochraně území podle jiných právních předpisů
- Lokalita je situována v zastavěném území obce Olomouc, v území MPR Olomouc

- Lokalita se nenachází v ochranném pásmu přírodních léčivých zdrojů.

- Pozemky určené k plnění funkce lesa nejsou dotčeny stavbou . Stavba se  nenachází v ochranném pásmu lesa.

- Pozemky dotčené stavbou nejsou situovány na území chráněné krajinné oblasti

- Lokalita se  nenachází v záplavovém území.
- Zdroje nerostů, podzemních vod se v lokalitě nenacházejí, území není poddolováno.
- Lokalita se  nenachází v území ohrožovaném sesuvy půdy, stavební úpravy terénu nevyžadují opatření zamezující

  sesuvům

- Lokalita se  nenachází v poddolovaném území.

- Lokalita se  nenachází v seizmické oblasti.

- V objektu nebylo provedeno měření radonu vzhledem k předpokládanému rozsahu a charakteru stavebních úprav 
d) 
údaje o odtokových poměrech
Lokalita spadá do povodí řeky Moravy. 
e)
údaje o souladu s územně plánovací dokumentací , s cíli a úkoly územního plánování
Území je ve schválené územně plánovací dokumentací specifikováno jako centrální zóna, MPR. 
e) 
údaje o souladu s územním rozhodnutím 
Na záměr byl vydán územní souhlas č.j……
f)
údaje o splnění požadavků na využití území
Obecné technické požadavky na výstavbu byly respektovány jak při návrhu využití stavby a jejím začleňování do území, kdy byla respektována omezení vyplývající z právních předpisů chránících životní prostředí a předpokládaný rozvoj území vyjádřený v územně plánovací dokumentaci, případně v územně plánovacích podkladech. Umístění stavby je stávající a odpovídá urbanistickému a architektonickému charakteru prostředí. Stavbou a jejím následným provozem nebude nad přípustnou míru obtěžováno okolí, ani ohrožována bezpečnost a plynulost provozu na přilehlých pozemních komunikacích.

Připojení stavby na pozemní komunikace svými parametry, provedením a způsobem připojení vyhovuje požadavkům bezpečného užívání staveb a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemcích a splňuje též požadavky na dopravní obslužnost, parkování a přístup požární techniky.

Stavba je napojena na potřebné energie, zařízení pro zneškodňování odpadních vod a umožňuje napojení na telekomunikační síť. Každá přípojka stavby je samostatně uzavíratelná.

Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními vyhl.ČUBP a ČBÚ č. 324/90 Sb.  O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů. 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb.

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty: NV 502/2000 Sb, NV č. 494 /2001 Sb
Stavba je navržena v souladu s Obecných technickými požadavky na výstavbu, s územně plánovací dokumentací a v souladu s vyhláškou č. 369 /2001 obecných požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace. V řešení stavby je dodržována veškerá platná legislativa, ČSN, předpisy a vyhlášky.

Navržená stavba vzhledem ke svému charakteru nepřekročí žádným ukazatelem stanovené limity a  nevyžaduje žádná zvýšená opatření.
g)
údaje o splnění požadavků dotčených orgánů


viz dokladová část – v dokumentaci jsou respektovány veškeré požadavky dotčených orgánů a organizací vzešlé v průběhu projednání.

h) seznam výjimek a úlevových řešení
Dokumentace neobsahuje žádné výjimky a úlevová řešení.

i)
seznam souvisejících a podmiňujících investic
Stavba neobsahuje žádné související či podmiňující investice
j) 
seznam pozemků a staveb dotčených prováděním stavby podle katastru nemovitostí

Druhy a parcelní čísla dotčených pozemků

parc.č. st. 808- zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Univerzita Palackého v Olomouci, Křížkovského 8, 771 47 Olomouc ,
IČ 61989592
parc.č. st. 807
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Vysloužilová Han, Na orátě 426, 78361 Hlubočky







Vysloužilová Karla Nové Sady 772, 779 00 Olomouc

parc.č. st. 509
 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Ing. Antoním Navrátil, tř. Svornosti 192/23, 77900Olomouci







Němčík Zdeněk Ing. Petřvald 197, 74260 Petřvald

A.4
ÚDAJE O STAVBĚ

a)

nová stavba nebo změna dokončené stavby


Změna dokončené stavby - přístavba.
b)

účel a užívání stavby
Stavba občanské vybavenosti – objekty pro vzdělání a výchovu
c)

trvalá nebo dočasná stavba
Veškeré stavební objekty jsou trvalé.
d)
údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů
Stavba podléhá ochraně podle jiných právních předpisů – památkově chráněné území.
e) údaje o dodržení technických požadavků na stavby a obecných technických požadavků zabezpečujících bezbarierové užívání staveb

Obecné technické požadavky na výstavbu  – zejména:

Umísťování staveb:
Jedná se o přístavbu a stavební úpravy ve stávajícím objektu, který je umístěný v konsolidované centrální zóně města, a který v území respektuje omezení vyplývající z právních předpisů chránících veřejné zájmy a předpokládaný rozvoj území vyjádřený v územně plánovací dokumentaci, popřípadě v územně plánovacích podkladech. Umístění staveb a míra zastavění pozemku odpovídají urbanistickému a architektonickému charakteru prostředí a požadavkům na zachování pohody bydlení v okolních objektech.  Stavbou a jejím následným provozem nebude nad přípustnou míru obtěžováno okolí, ani ohrožována bezpečnost a plynulost provozu na přilehlých pozemních komunikacích.


Stavba je v území umístěna tak, aby bylo možné její napojení na sítě technické infrastruktury.


Umístěním stavby v území není znemožněna zástavba sousedních pozemků dle platné územně plánovací dokumentace.

Stavba neobsahuje, kromě zařízení staveniště , žádné dočasné stavby, které by uvažované území mohly znehodnotit.

Rozvodné energetické vedení je v lokalitě umístěno pod zem.

Prostorové uspořádání sítí technického vybavení splňuje normové hodnoty a je vzájemně koordinováno.

Kanalizační stoky v řešeném území jsou navrženy v přímých trasách.

Garáže a zařízení pro nákladní automobily či autobusy a servisy, opravny atp.stavba neobsahuje.

Samostatné podzemní stavby kromě sítí technického vybavení stavba neobsahuje.

Stavba neobsahuje stavby pro individuální rekreaci.

Stavba se nenachází v záplavovém území.

Požadavky na umístění stavby z hlediska civilní ochrany: Při řešení nevyplynuly požadavky civilní ochrany. V objektu nebudou osazeny technologie ani zařízení, které by vyžadovaly řešení zásad prevence závažných  havárií. Zóny havarijního plánování nejsou řešeny.
Vzájemné odstupy staveb

Odstupy stavby jsou stávající, beze změn.
Připojení staveb na pozemní komunikace

Stavba je napojena na pozemní komunikaci v ulici Aksamitova stávajícím vjezdem.

Připojení stavby na pozemní komunikaci svými parametry, provedením a způsobem připojení vyhovuje požadavkům bezpečného užívání staveb a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemcích a splňuje též požadavky na dopravní obslužnost a přístup požární techniky do dvora je omezen šířkou stávajícího vjezdu 2400 mm.

Připojení staveb na sítě a stavby technického vybavení

Stavba je napojena na potřebné energie, zařízení pro zneškodňování odpadních vod a umožňuje napojení na telekomunikační síť.

Každá přípojka stavby na energetickou síť je samostatně uzavíratelná. Místa uzávěrů a vnější odběrná místa pro odběr vody pro hašení jsou trvale přístupná a trvale označená.

Objekt je napojen na veřejnou oddílnou (dešťovou a splaškovou) kanalizaci.

Vzhledem ke geologickým poměrům staveniště není navrženo vsakování dešťových vod.  

Prostupy vedení technického vybavení do stavby umístěné pod úrovní terénu jsou plynotěsně uzavřené.
Oplocení pozemků 

Stavba neobsahuje
Vliv staveb na životní prostředí
Umístění stavby odpovídá urbanistickému a architektonickému charakteru prostředí a požadavkům na zachování pohody bydlení v sousedních objektech. Umístění stavby a jejím následným provozem nebude nad přípustnou míru obtěžováno okolí, ani ohrožována bezpečnost a plynulost provozu na přilehlých pozemních komunikacích. Při řešení stavby  je dodržována veškerá platná legislativa, ČSN, předpisy a vyhlášky. Zejména se jedná o požadavky  ČSN 73 0640 Tepelná ochrana budov a ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a souvisící akustické vlastnosti stavebních výrobků.

Navržená stavba vzhledem ke svému charakteru nepřekročí žádným ukazatelem stanovené limity a  nevyžaduje žádná zvýšená opatření.    

Tepelné požadavky

Lodžie propojující výtah se schodištěm v jednotlivých podlažích nebudou vytápěny. Požadované parametry zasklených stěn u výtahové šachty: Un (W/m2K) = 1,5.
Akustické požadavky 

V návrhu nejsou vzhledem k charakteru stavby řešeny

Vnitřní zdroje hluku produkované stavbou a jejich vliv na okolí

· vnitřní zdroje hluku je možno kvalifikovat jako hluk šířící se ze zařízení TZB s jejich vyústěním na obvodový plášť.

Základní ochrana proti hluku je dána dispozičním řešením objektu, odcloněním komunikačních prostor a použitím hluk tlumicích materiálů v dělicích příčkách a konstrukci podlah.

Stavba nebude mít na životní prostředí v dané lokalitě negativní vliv. Při dodržení zákonných opatření a technických řešení způsobu vytápění a likvidace domovního odpadu nebudou objekty a jejich provoz překračovat žádným ukazatelem stanovené limity. Pevné odpady budou pravidelně odváženy.

Poloha a situace objektů nevyžaduje zřízení opatření proti hluku. V průběhu stavby budou realizována opatření proti hluku a prašnosti dle použitých technologií zhotovitele stavby,  budou dočasné a jejich řešení není součástí PD. 

Při provádění a provozu stavby musí být respektovány všechny platné bezpečnostní předpisy, normy a vyhlášky. Použité materiály a technologie musí splňovat požadavky státní zkušebny, musí mít atest či  protokol  o shodě vydaný státní zkušebnou, dále musí splňovat ekologické požadavky a v žádném případě nesmí být škodlivé zdraví pracovníků ani životnímu prostředí.

Nakládání s odpady
Dodavatel stavby je ve smyslu zákona původcem odpadů - §16 zákona o odpadech – odpady vznikající jednak samotnou stavební činností, vznikající pracovníkům stavby apod. Původce odpadů zařazuje odpady a nakládá s odpady dle níže uvedených předpisů:

Zákon č. 185/2001 Sb , Zákon o odpadech,  Vyhláška 381/2001 Sb, kterou se provádí zákon o odpadech,  Vyhláška 382/2001 Sb, o podrobnostech nakládání s odpadem

Dle § 143 odst. 1 písm. D) – j) zák. č. 50/1976 Sb. A v souladu se zák. č. 185/2001 Sb. Jsou v této zprávě uvedeny nároky na likvidaci odpadů.

Zhotovitel stavby bude jako původce odpadů dodržovat ustanovení §16 zákona o odpadech–o zařazování, shromažďování a třídění odpadů ve vhodných nádobách ( §5 vyhl. 383/2001 Sb )

Odpady vzniklé při výstavbě budou likvidovány v rámci smluv uzavřených mezi dodavatelem stavebních prací a oprávněnými osobami k jejich převzetí.

Likvidace odpadů
Způsob využití nebo likvidace odpadů vzniklý při stavbě:

Pro jednotlivé druhy odpadů je nutné nejprve hledat vhodný způsob využití teprve potom způsob likvidace, který není v rozporu s předpisy upravujícími odpadové hospodářství. 

Odpady ostatní (O), které není nutno likvidovat na zvláštních skládkách, budou likvidovány nebo využívány běžným způsobem, nebo budou využity pro násypy na stavbě (pouze neznečištěná zemina).
Likvidace nebezpečných odpadů (N), které eventuelně během stavby vzniknou, bude prováděna odbornými firmami k těmto výkonům oprávněnými a disponujícími povolením orgánů státní správy k nakládání s těmito odpady v souladu se zákonem č.185/2001 Sb. 

Veškerý infikovaný odpad je nezbytné krytým shozem dopravovat do zakrytého sběrného kontejneru. Odpadové dřevo, pokud je napadeno hmyzem, nemůže být použito jako palivové dříví, neboť požerákový prášek v ohni vybuchuje. Prvky napadené houbami jsou považovány za infikované a budou likvidovány na skládce zahrnutím. 

Předání odpadů
K převzetí odpadu do svého vlastnictví je oprávněna pouze právnická osoba nebo fyzická osoba oprávněná k podnikání, která je provozovatelem zařízení k využití nebo k odstranění nebo ke sběru nebo k výkupu určeného druhu odpadu, nebo osoba, která je provozovatelem zařízení podle §14 odst. 2, nebo za podmínek stanovených v §17 též obec.

Odpady budou vyvezeny na skládku předepsané kategorie. V rámci kolaudačního řízení investor předloží evidenci o nakládání s odpady  vzniklými na stavbě.

Seznam odpadů vzniklých při provozu


     Katalogové zařazení
Kategorie
Sklo 







17 02 02 

ostatní

Plasty 







17 02 03 

ostatní

Papír a lepenka 






20 01 01 

ostatní
Sklo (střepy) 






20 01 02 

ostatní
Plasty







20 01 39

ostatní

Kovy 







20 01 40 

ostatní

Další frakce jinak blíže neurčené (porcelán, porcelánové střepy)

20 01 99 

ostatní

Biologický rozložitelný odpad 




20 02 03 

ostatní

Směsný komunální odpad 





20 03 01 

ostatní

Uliční smetky 






20 03 03

ostatní
Umístění nádob na komunální směsný odpad je stávající a je řešeno v rámci areálu ve vstupní partii v samostatném větraném skladu.

Realizace stavby nevyžaduje speciální řešení ochrany přírody a krajiny nebo vodních zdrojů a léčebných pramenů. 

Z charakteru realizované stavby nevyplývají žádné návrhy ochranných a bezpečnostních pásem.

Staveniště a zařízení staveniště
Vzhledem k exponované poloze objektu k zastavěnému území dojde při realizaci stavby k omezení chodců po přilehlé pěší komunikaci , k překážkám v užívání stávajících objektů v dvorních traktech bude docházet v rámci realizace povrchových úprav nádvoří.

Stavba je v současné době napojena na veškeré inženýrské sítě a dopravní skelet v lokalitě. 

Dopravní napojení v průběhu realizace stavby je možné po stávajících obslužných komunikacích. Stavba nevyvolá žádné související či podmiňující stavby. 

Zařízení staveniště bude řešeno s ohledem na požární bezpečnost.

Stavby zařízení staveniště budou navrženy jako dočasné s umístěním na nádvoří objektu.

Stavbou ani jejím provozem nedojde k ohrožení ani ke zhoršení jakosti podzemních a povrchových vod ani k negativnímu ovlivnění odtokových poměrů v dané lokalitě. Přípojky splaškové kanalizace budou provedeny vodotěsně.

Před zahájením výstavby zajistí stavebník vytyčení všech nadzemních i podzemních a technického vybavení tak, aby nedošlo k  případnému poškození inženýrských sítí.

Při provádění stavebních a výkopových prací zajistí stavebník plnění podmínek správců sítí technického vybavení, které jsou stanoveny ve vyjádřeních k předmětné stavbě.

Při stavbě je nutno dodržovat předpisy týkající se bezpečnosti práce a technických zařízení, zejména vyhl. č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích a zajistit ochranu zdraví a života  osob na staveništi.

Při stavbě budou dodržena ustanovení vyhl. č. 137/1998 Sb. o obecných technických požadavcích na výstavbu, která upravuje požadavky na provádění stavebních konstrukcí a technických zařízení staveb a závazná ustanovení v příslušných technických normách.

Veškeré práce budou prováděny v souladu s platnými normami a zákonnými ustanovení. Rovněž budou dodrženy předpisy pro práce ve stavebnictví.

Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními vyhl.ČUBP a ČBÚ č. 324/90 Sb.  O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů. 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb, Vyhl. č. 324/1990 Sb.

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty: NV 502/2000 Sb, NV č. 494 /2001 Sb
Ochrana zdraví, zdravých životních podmínek a životného prostředí – všeobecné požadavky
Stavba je navržena v souladu s Obecnými technickými požadavky na výstavbu, s územně plánovací dokumentací a v souladu s vyhláškou č. 398/2009 obecných požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace. 

Navržená stavba vzhledem ke svému charakteru nepřekročí žádným ukazatelem stanovené limity a nevyžaduje žádná zvýšená opatření. Stavby jsou navrženy s odolností vůči vlivům půdní vlhkosti, atmosférickým vlivům.

V objektu nebylo provedeno měření radonu vzhledem k charakteru stavebních úprav.
Budou respektovány normy:- ČSN 73 0600: Hydroizolace staveb. Základní ustanovení.
Podzemní voda nebyla zastižena. Lokalita se nachází mimo záplavové území.
Řešení přístupu a užívání stavby osobami s omezenou schopností pohybu a orientace
Pro přístup osob s omezenou možností pohybu a orientace do 11.pp -5. np objektu bude provedena přístavba výtahu s velikostí kabiny a vybavením dle vyhl. 398/2009 Sb. v platném znění. Úprava schodiště, komunikací, prosklených stěny a dveří budou v souladu s výše uvedenou vyhláškou, která vymezuje podmínky užívání staveb osobami s omezenou možností pohybu a orientace. 

Přístavba výtahu v nádvoří je vsazena do bezbarierové manipulační plochy napojené rampou k páteřní komunikaci v nádvoří a na bezbarierově upravený stávající vstup do 1. pp. Na uvedenou plochu navazuje 1 stání pro TP.

f) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplývajících z jiných právních předpisů
požadavky dotčených orgánů dle jiných právních předpisů nejsou uplatněny

g) seznam výjimek a úlevových řešení
výjimky a úlevová řešení nejsou uplatněna

h) navrhované kapacity stavby
Účelové jednotky: 

1. poddzemní podlaží - přízemí:

· úprava vstupů do objektu
· přístavba výtahu 

· zpevněné plochy přilehlé k výtahu

1. nadzemní podlaží - přízemí:

· úprava průjezdu do ulice Aksamitova
· přístavba výtahu 
· úprava vstupních prostor stávající bytové jednotky
· zpevněné plochy nádvoří
· výstavba rampy

· kanalizace dešťová a splašková

· přeložka SLP 
2. nadzemního podlaží:

· komunikace, výtah

3. nadzemního podlaží:

· komunikace, výtah

4. nadzemního podlaží:

· komunikace, výtah
5. nadzemního podlaží:

· komunikace, výtah
· úprava schodiště

· úprava podkroví a střešního pláště
Základní plochy a kapacity

UŽITKOVÉ PLOCHY PO PODLAŽÍCH A MÍSTNOSTECH
	Podlaží
	Využití  místnosti
	Plocha místnosti v m2

	
	
	


	1.PP 
	
	podlaží celkem  -   2,44 m2

	001
	 Výtah
	2,44  

	
	 Společné prostory
	2,44


	1.NP 
	
	podlaží celkem  -   23,87m2

	101
	 Výtah
	2,44  

	102
	 Komunikace
	7,87

	 103
	 Komunikace
	10,66  

	104
	 Předsíň
	2,90

	
	 Společné prostory
	23,87


	2.NP 
	
	podlaží celkem  -   23,87m2

	201
	 Výtah
	2,44  

	202
	 Komunikace
	7,69

	 203
	Patrová podesta
	7,17  

	
	 Společné prostory
	17,30


	3.NP 
	
	podlaží celkem  -   17,77 m2

	301
	 Výtah
	2,44  

	302
	 Komunikace
	7,69

	 303
	 Komunikace – patrová podesta
	7,64  

	
	 Společné prostory
	17,77


	4.NP 
	
	podlaží celkem  -   17,30 m2

	401
	 Výtah
	2,44  

	402
	 Komunikace
	7,69

	 403
	 Patrová podesta
	7,17  

	
	 Společné prostory
	17,30

	5.NP 
	
	podlaží celkem  -   28,16 m2

	501
	 Výtah
	2,44  

	502
	 Komunikace
	7,81

	 503
	 Komunikace – patrová podesta schodiště
	4,73  

	504
	 Schodišťové rameno
	4,32

	505
	 Rampa
	4,32

	506
	 Patrová podesta
	4,54

	
	 Společné prostory
	28,16


i)

základní  bilance stavby
	Energetická bilance -elektro
	
	
	

	společné prostory 1pp-5. np
	inst.příkon kW
	soudobost β
	soudobý příkon kW

	osvětlení
	2,33
	0,8
	1,9

	zásuvková instalace
	8,50
	0,4
	3,4

	výtah
	10,00
	0,6
	6,0

	
	
	
	

	celkový instalovaný příkon
	24,5
	kW
	

	soudobý příkon
	14,2
	kW
	

	navržený hlavní jistič
	25
	A
	

	
	
	
	


požadavky na kapacity veřejných sítí komunikačních vedení veřejné komunikační sítě
- se nepředpokládají
požadavky na kapacity elektronického komunikačního zařízení veřejné komunikační sítě
- se nepředpokládají
j)

základní předpoklady výstavby, časové údaje o realizaci stavby etapizace výstavby
předpokládané zahájení výstavby
Projekt pro SŘ 
 
……………………
březen 
2015
Vydání stavebního povolení 
 
……………………
květen
2015
Zahájení stavby 

……………………
červen 
2015
Ukončení stavby

……………………
červen
2016
Předání stavby

……………………
červen
2016
Uvedení objektu do provozu

…………………
červen
2016
Přesné termíny jednotlivých fází realizace objektu jsou předmětem obchodních vztahů účastníků stavby.
předpokládaná lhůta výstavby
Zahájení stavby

……………………
červen     2016
Ukončení stavby

……………………
červen
2016
Předání stavby

……………………
červen
2016
Uvedení objektu do provozu

……………………
červen
2016
V době zpracování dokumentace nebyly přesné termíny průběhu realizace, případně dalšího postupu výstavby známy. Tyto budou předmětem smluvních vztahů účastníků výstavby.

Termíny zahájení, průběhu a dokončení výstavby jsou předpokládané a budou upřesněny na základě vydaných stavebních povolení, výběrových řízení na zhotovení stavby a smluvními vztahy účastníků výstavby.

etapizace výstavby :Výstavba bude realizována v 1 etapě

k)
orientační náklady stavby

Celkové náklady stavby: 8.000.000,- Kč včetně DPH
A.5
ČLENĚNÍ STAVBY NA OBJEKTY A TECHNICKÁ A TECHNOLOGICKÁ ZAŘÍZENÍ
Pozemní stavební objekty
SO.01.1

Přístavba výtahu
Inženýrské stavební objekty
SO.02.1

Zpevněné plochy

SO.02.2

Kanalizace dešťová, splašková, přeložky kanalizací

SO.02.3

Přeložka SLP


                                                                       SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA
B.1
POPIS ÚZEMÍ STAVBY
a) charakteristika stavebního pozemku
Zhodnocení staveniště
Dokumentace řeší přístavbu výtahu k dvorní fasádě objektu Kateřinská 17 pro účely bezbariérového zpřístupnění 1. pp - 5. np objektu a v návaznosti na vstup do přístavby výtahu i úpravy parteru celého dvora včetně rekonstrukce vjezdové rampy a výměny dvojice vjezdových vrat tak, aby bylo umožněno parkování 1 vozidla pro TP a bezbariérový pohyb tělesně postižených v prostoru dvora . 

Místo stavby je součástí stávajícího areálu FF Univerzity Palackého v Olomouci na ul. Kateřinská č.o.17, dotčená budova a pozemek jsou v majetku investora – Univerzity Palackého v Olomouci a v současné době je místo stavby využíváno jako zastavěná plocha stávajících objektů a nádvoří. 

Stavební úpravou dvora je dále dotčen pozemek :parc.č. st. 807 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Vysloužilová Hana, Na orátě 426, 78361 Hlubočky a Vysloužilová Karla Nové Sady 772, 779 00 Olomouc a parc.č. st. 509 - zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Ing. Antoním Navrátil, tř. Svornosti 192/23, 77900Olomouci a Němčík Zdeněk Ing. Petřvald 197, 74260 Petřvald, kde je řešena předlažba dvora a dopojení dešťových kanalizací na nový páteřní rozvod.
Přístavba výtahu je navržena jako šestipodlažní prosklený tubus, odsazený od dvorní fasády s napojením do jednotlivých podlaží lávkami v místech stávajících otvorů v 1. pp - 5. np a upraveného podkroví v návaznosti na komunikační systém v objektu. Konstrukčně je výtahová šachta navržena z uzavřených ocelových profilů s proskleným pláštěm v transparentním provedení, výtahová kabina je navržena s opláštěním nerez plechem a prosklení z 1/2. Vlastní výtah je lanový, se strojovnou integrovanou v šachtě nad horním dojezdem výtahu, vybavený také pro přepravu osob se sníženou schopností pohybu a orientace. Úpravy v objektu zahrnují provedení nových vstupních otvorů v jednotlivých podlažích, úpravu elektroinstalace a rozvodů ÚT, demontáž schodišťových ramen a mezipodesty v úrovni mezi 4. Np-5. Np a provedení nového schodiště mezi uvedenými podlažími tak, aby bylo možno výhledově využít podkroví objektu pro vestavbu. 

Bezbarierové úpravy v nádvoří zahrnují kompletní předláždění plochy nádvoří včetně odstranění stávající staticky narušené rampy a vybudování nového komunikačního propojení rampou vhodného sklonu do 8,33% včetně nového zábradlí a bezpečnostních prvků a výměnu stávajících vjezdových vrat v průjezdu za segmentová elektricky ovládaná, provedení nástupní plochy před vstupní stanicí výtahu a kompletní nově provedenou kanalizaci v nádvoří s napojením na stávající přípojku pod rampou, přeložku SLP kabelového rozvodu v ploše dvora.
b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů

b.1) inženýrsko-geologický průzkum 
Byl pořízen v 10/2014 – zopracovatel RnDr. P.Vavrda

b.2 ) Měření radonu
V objektu nebylo provedeno měření radonu.
b.3). Průzkum vlhkosti a průzkum napadení dřevokaznými činiteli
V objektu nebyl proveden.

c)
stávající ochranná a bezpečnostní pásma
- Lokalita je situována v zastavěném území obce.

- Lokalita se nenachází v ochranném pásmu přírodních léčivých zdrojů.

- Pozemky určené k plnění funkce lesa nejsou dotčeny stavbou. Stavba se nenachází v ochranném pásmu lesa.

- Pozemky dotčené stavbou nejsou situovány na území chráněné krajinné oblasti.
d)
poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.
- Lokalita se  nenachází v záplavovém území.
- Zdroje nerostů, podzemních vod se v lokalitě nenacházejí, území není poddolováno.
- Lokalita se nenachází v území ohrožovaném sesuvy půdy, stavební úpravy terénu nevyžadují opatření zamezující

  sesuvům

- Lokalita se nenachází v poddolovaném území.

- Lokalita se nenachází v seizmické oblasti.
e)
vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Umístění stavby v území respektuje omezení vyplývající z právních předpisů chránících veřejné zájmy a předpokládaný rozvoj území vyjádřený v územně plánovací dokumentaci. Umístění staveb a míra zastavění pozemku odpovídají urbanistickému a architektonickému charakteru prostředí. Stavbou a jejím následným provozem nebude nad přípustnou míru obtěžováno okolí, ani ohrožována bezpečnost a plynulost provozu na přilehlých pozemních komunikacích.


Stavba je v území umístěna tak, aby bylo možné její napojení na sítě technické infrastruktury.

Stavba neobsahuje, kromě zařízení staveniště, žádné dočasné stavby, které by uvažované území mohly znehodnotit.

Rozvodné energetické vedení je v lokalitě umístěno pod zem.

Prostorové uspořádání sítí technického vybavení splňuje normové hodnoty a je vzájemně koordinováno.

Kanalizační stoky v řešeném území jsou navrženy v přímých trasách.

Garáže a zařízení pro nákladní automobily či autobusy a servisy, opravny atp. stavba neobsahuje.

Samostatné podzemní stavby kromě sítí technického vybavení stavba neobsahuje.

Stavba neobsahuje stavby pro individuální rekreaci.

Požadavky na umístění stavby z hlediska civilní ochrany: Při řešení areálu nevyplynuly požadavky civilní ochrany. V areálu nebudou osazeny technologie ani zařízení, které by vyžadovaly řešení zásad prevence závažných  havárií. Zóny havarijního plánování nejsou řešeny.
Vzájemné odstupy staveb

Odstupy stavby jsou stávající a nebudou změněny.

Připojení staveb na pozemní komunikace

Stavba je napojena na pozemní komunikaci.

Připojení stavby na pozemní komunikace svými parametry, provedením a způsobem připojení vyhovuje požadavkům bezpečného užívání staveb a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemcích a splňuje též požadavky na dopravní obslužnost , přístup požární techniky je omezen stávajícím průjezdným profilem š. 2400 mm.
f)
požadavky na asanace, demolice, kácení vzrostlé zeleně
Na uvažovaných pozemcích se nenachází žádné stávající stavební objekty určené k demolici , nenachází se vzrostlé  stromy ani náletová zeleň. Částečně demolována bude pouze stávající nájezdová rampa, která je staticky narušena.
 
g) požadavky na maximální zábor zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce     

               lesa
- Pozemky určené k plnění funkce lesa nejsou dotčeny stavbou. Stavba se  nenachází v ochranném pásmu lesa.

Vzhledem k charakteru stavebního pozemku není řešeno vynětí ze ZPF.
h)
územně technické podmínky, napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Napojení na dopravní infrastrukturu a příjezd a vstupy do objektu se předpokládají s napojením na stávající pěší a vozidlovou komunikaci před objektem. 

Předpokládá se stávající připojení na n.n. , napojení na páteřní rozvody slaboproudých zařízení a napojení na  splaškové a dešťové kanalizace v nádvoří. Zásak dešťových vod není řešen.
i)
věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice
Související investice stavba neobsahuje.

Vyvolané a podmiňující investice - nejsou
B.
CELKOVÝ POPIS STAVBY


B2.1
účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
Stavba je určena pro školství a výchovu.
B.2.2
Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus, územní regulace, kompozice prostorového řešení
Místo stavby je součástí stávajícího areálu  Univerzity Palackého v Olomouci na ul. Kateřinská č.o.17, dotčená budova a pozemek jsou v majetku investora – Univerzity Palackého v Olomouci a v současné době je místo stavby využíváno jako zastavěná plocha stávajících objektů a nádvoří. Dokumentace řeší přístavbu výtahu k dvorní fasádě objektu Kateřinská 17 pro účely bezbariérového zpřístupnění 1. pp - 5. np objektu a v návaznosti na vstup do přístavby výtahu i úpravy parteru celého dvora včetně rekonstrukce vjezdové rampy a výměny dvojice vjezdových vrat tak, aby bylo umožněno parkování 1 vozidla pro TP a bezbariérový pohyb tělesně postižených v prostoru dvora .
Stavební úpravy objektu jsou soustředěny do úprav vnitřních dispozic v návaznosti na přístavbu výtahu a úpravu střešního pláště. Výškové a hmotové řešení jakož i vazby k okolním objektům zůstávají stávající, beze změn. 
b) architektonické  řešení, kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

Cílem stavebních úprav je především :

· odstranění kolizních provozních vazeb

· bezbarierové zpřístupnění 1. pp- 5.np objektu pro osoby s handicapem, úprava přilehlých zpevněných ploch s odstraněním komunikačních barier.
Výsledné řešení bylo stavebně-technicky a technologicky navrženo v dostupných technologiích v návaznosti na provedených průzkumech v rámci předprojektové přípravy – IGP, stavebně-technický stav objektu před rekonstrukcí, apod.

Cílem jak dispozičních změn, tak navrhovaného technického a technologického řešení je optimální provozní využití objektu, vzhledem k účelu zařízení navrhujeme užití maximálně skromného novotvaru, materiálově nebo barevně odlišného od autentických historických konstrukcí. 


Stavebně-technické řešení objektu je navrženo ve standardu tak, aby dostatečně splňoval náročnost budoucího provozu z hlediska funkčnosti – dispoziční vazby, hygienické a estetické požadavky apod. 

Vzhledem k estetickým nárokům – architektonickým požadavkům, k provozně funkční náročnosti budoucího využití objektu je navrženo materiálové řešení povrchových úprav, samotné povrchové úpravy a vnitřní vybavení včetně zařizovacích předmětů ve vyšším standardu technologií, materiálů a osazených výrobků.

B.2.3
Celkové provozní a dispoziční řešení, technologie výroby

Přístavba výtahu je navržena jako šestipodlažní prosklený tubus, odsazený od historických fasád s napojením do jednotlivých podlaží ocelovými lávkami v místech stávajících nebo nově prolomených otvorů v návaznosti na komunikační systém v objektu. Konstrukčně je výtahová šachta navržena z uzavřených ocelových profilů s proskleným pláštěm v transparentním provedení, výtahová kabina je rovněž navržena jako nerezová s prosklením z 1/2. Vlastní výtah je lanový, se strojovnou integrovanou v šachtě nad horním dojezdem výtahu, vybavený také pro přepravu osob se sníženou schopností pohybu a  orientace. 
Součástí stavebních úprav je demontáž a nové provedení schodiště od úrovně mezipodesty mezi 4. a 5. np po výslednou úroveň 5. Np aby bylo možné toto podlaží následně aktivně využít.

Výroba není řešena.

B.2.4
 Bezbarierové užívání stavby
Bezbarierové úpravy v nádvoří zahrnují předláždění celé plochy nádvoří, provedení nové rampy k průjezdu a výměně stávajících dvoukřídlých vrat v průjezdu s nahrazením za el. ovládaná sekční vrata, provedení nástupní plochy před vstupní stanicí výtahu. V ploše nádvoří bude vymezeno 1 odstavné stání pro imobilní. 
B.2.5
Bezpečnost při užívání
Všechna osazená a instalovaná zařízení, která vyžadují pravidelnou revizi budou revidována dle požadavků platné legislativy. 

Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními vyhl.ČUBP a ČBÚ č. 324/90 Sb.  O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů. 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb.

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty: NV 502/2000 Sb, NV č. 494 /2001 Sb
B.2.6
Základní charekteristika objektů

a),b)
stavební  řešení  ,konstrukční a materiálové řešení
Bourání:

Bourací práce, při nichž jsou dotčeny nosné prvky stavebních konstrukcí se smí provádět pouze na dle technologického postupu, zajištěného zhotovitelem stavby na základě provedeného průzkumu stávajícího stavu bourané stavby, jejího statického posouzení a zjištění vedení a zařízení technického vybavení.K průzkumu se využijí stávající dostupné informace a stavbě samé,vyjádření vlastníka, popřípadě správců technické ibfrastruktury a vlastní ohledání staveniště. Na základě posouzení se zajišťuje, aby v průběhu prací nedošlo k nekontrolovatelnému porušení satability stavby nebo její části, o provedeném průzkumu vyhotoví zhotovitel zápis. Bourání, při kterém dochází ke změně konstrukčního řešení stavby, bourání specifickými metodami ( např. řezání kyslíkem) smějí být prováděny pouze fyzickými osobami k tomu určenými zhotovitelem, pokud je zajištěn stálý dozor vykonávaný fyzickou osobou k tomu zhotovitelem pověřenou.Jsou-li v průběhu bouracích prací zjištěny skutečnosti, které nebyly průzkumem odhaleny, zajistí zhotovitel bez zbytečného odkladu přizpůsobení technologiského postupu těmto skutečnosten tak, aby vždy byla zajištěna bezpečnost prováděných prací.

Před zahájením bouracích prací je nutno vymezit ohrožený prostor a zajistit jej proti vstupu nepovolaných osob, dále je nutno bezpečně zajistit vstupy do bourané stavby jakož i na jednotlivá pracoviště a přijmout nezbytná opatření k ochraně veřejného zájmu, jenž by mohl být těmito pracemi ohrožen. Ohrožený prostor musí být v zastavěném území vymezen oplocením o výšce nejméně 1,8 m pokud tomu použitá technologie bourání nebrání. Není-li možno prostor oplotit, musí být zajištěn jiným vhodným způsobem, např. střežením nebo vyloučením provozu.

Vnitřní rozvody a instalace zabudované v bourané stavbě musí být před zahájením prací odpojeny a zajištěny proti použití. Podle okolností swe proti poškození zajistí i vedení technického vybavení, do nichž je ja stavba prostřednictvím přípojek napojena. Pokud u rekonstruované stavby nelze z provozních důvodů vnitřní rozvody a instalace dopojit,stanoví zhotovitel opatření k zajištění jejího bezpečného provozu během provádění bouracích prací.

K zajištění dodávky elelktrické energie pro provádění bouracích prací je nutno zřídit dočasné elektrické zařízení splňující normové požadavky.Tota zařízení stejně jako dočasný přívod vody pro kropení k omezení prašnosti, je nutno v průběhu bouracích prací zajistit proti poškození.

Bourací práce nesmí být zahájeny, pokud k tomu nebyl dán osobou k tomu určenou písemný příkaz a pokud nebylo pracoviště vybaveno pomocnými konstrukcemi , materiálem a pomůckami stanovenými v technologickém postupu.

Dočasně zřízené konstrukce uvnitř stavby nebo na její vnější části nesmí být zatěžovány vybouraným materiálem ani nesmí být přes ně strháván materiál z bourané stavby, pokud k tomuto účelu nejsou určeny.

Materiál z bourané stavby je nutno průběžně odstraňovat, aby nedošlo k přetížení podlah nebo stropních konstrukcí následkem jeho hromadění.

Bourací práce nesmí být přerušeny, pokud není zajištěna stabilita těch částí bourané konstrukce, které nebyly dosud strženy.Tento požadavek platí i v případě neplánovaného přerušení bouracích prací např. z důvodu náhlého zhoršení povětrnostní situace.

Jestliže je v průběhu bouracíchnebo rekonstrukčních  prací stavba nadále užívána, musí být v technologiském postupu stanoveno bezpečnostní zajištění a kontroly pracovišť se zřetelem na zajištění ochrany života a zdraví fyzických osob, které stavbu užívají.

Při ručním bourání smějí být konstrukční prvkyx odtraněny pouzer tehdy, nejsou-li zatíženy.Při bourání zdí, které zajišťijí stabilitu vystupující konstrukce, je nutno zajistit tyto konstrukce tak , aby nedošlo k nežádoucí ztrátě jejich stability.

Při ručním bourání  nosných konstrukcí se musí postupovat zásadně vertikálním způsobem směrem shora dolů.

Ruční bourání stropů s dřevěnou nosnou konstrukcí se smí provádět pouze tehdy, jsou-li zdi nad ní odstraněny, nosné prvky jsou odkryty a ze stropů je odklizen vybouraný materiál.

Demoliční práce svislých konstrukcí (zasekávání překladů) lze provádět pouze za dostatečného podepření konstrukcí, které jsou demolovanými konstrukcemi neseny. Za provizorní konstrukce, které tato dokumentace nezahrnuje nese plnou odpovědnost jejich zhotovitel.

Krov ( 5. np ):

Bourací práce zahrnují především demontáž stávajícího průchodu do bývalé prádelny, vyklizení nepřístupného půdního prostoru od staré suti a zbytků střešních šablon a tesařské odstranění napadených prvků krovu. Pracovní prostor je třeba považovat za infikovaný trusem drobných predátorů  a tyto práce budou spojeny se skrápěním suti a  dezinfekcí   25% vodným roztokem přípravku  na bázi biocidního stříbra a chloru  ASANEX  (1 díl ASANEX : 3 dílům vody). 

Bude provedeno rozkrytí střešní krytiny u římsy, která bude odbourána a dvorní fasáda vyzděna na úroveň římsy 5ti podlažní části objektu s provedením nového věnce.
1.np-4.np:   Bourací práce zahrnují demontáž stávajících balkonů v nice fasády, vybourání stávající okna a parapetu s prolomením  dveřního otvoru na patrovou podestu schodiště. 

Tesařské práce a sanace krovu
V souvislosti s rozebráním římsové a mansardové části střechy a novým vyzděním přilehlého obvodového pláště  bude provedena nová pultová konstrukce střechy, osazena pozednice a  dále budou fixovány tesařské spoje a  zpevněny a doplněny  staticky nevyhovující  části konstrukce krovu.

Nové řezivo třídy S 0 bude předem ošetřeno fungicidním postřikem pro třídu ohrožení 2 –množství 25g/m2 účinné látky, stávající řezivo celého krovu bude ošetřeno rovněž stejným způsobem. Nejprve však musí být odstraněn protipožární nátěr, dřevo neutralizováno a omyto a očištěno od prachu a nečistot. 

Rovněž bude provedeno ošetření dřev.prvků krovu napadených aktivně hmyzem  spec. metodou  tlakovou   injektáží prostředkem typu  F B,P  , IP, 1,2,3. Fungicidní  a insekticidní prostředek bude do vrtů  o hloubce max 2/3 průřezu  vháněn pod tlakem 200 až 600 kPa. 
Provedené tesařské výměny  musí odpovídat požadavku na  výměny prvků spojené s obnovou jejich statické funkce v  a požadavky platné ČSN  na tesařské spoje a ČSN P ENV 1995-1 – 1 (73 1701) - Navrhování dřevěných konstrukcí a ČSN 73 0035 - Zatížení stavebních konstrukcí.  

Likvidace odpadu
Veškerý infikovaný odpad  je nezbytné krytým shozem dopravovat do zakrytého sběrného kontejneru.

Odpadové dřevo, pokud je napadeno hmyzem, nemůže být použito jako palivové dříví, neboť požerkový prášek v ohni vybuchuje. Prvky napadené houbami jsou považovány za infikované a budou likvidovány na skládce zahrnutím.

Dokončující konstrukce a práce
Zde je zahrnuto vyčištění půdy  po dokončení prací, atd.

Sanace vlhkosti a obnovení mikrobiální rovnováhy

Cílem sanace zdiva je odstranění  vlhkosti stěn části  1.pp a jejich napadení plísněmi.  

Popis zjištěných poruch  

Zdivo 1. pp je vlhké nejen z dotace zemní vlhkosti z podzákladí, ale i od pronikajících srážkových vod shora a dále od občasných zahlcení dešťové kanalizace v místě dešťových svodů. Po fasádě dvora stéká dešťová voda z přehlcených dešťových svodů a dotuje venkovní omítky fasády vlhkostí. 

Vlhkost tedy působí problém uvnitř především na obvodovém zdivu 1. pp, zvenčí pak na omítkách fasády , v místě dešťových svodů jejich přetékáním a rovněž ostřikem od terénu a zpevněných ploch. 

Dezinfekce stěn, podlah, obnovení mikrobiologické rovnováhy  ve stavbě a konstrukcích:

· Postřik povrchu stěn a podlah před započetím bouracích prací přípravkem na bázi aktivního stříbra a chloru v množstvíí 2 g/m2 účinné látky

· Před provedením omítek opatřit stěny nátěrem přípravkem na bázi aktivního stříbra a chloru v množství 2 g/m2 účinné látky

· Do maleb (vápenných nebo jiných ) přidat 1 g  přípravku na bázi aktivního stříbra a chloru  / m2
Opatření pro odvlhčení podlahy a zdiva v úrovni  suterénu a 1. podlaží vně i uvnitř 

Omítka a zdivo v suterénu i tam, kde pronikla do zdiva voda z poruchy instalací  jsou  kontaminovány plísněmi, které s sebou mohou nést zdravotní rizika. Proto před započetím bouracích prací na osekávání omítek je nutné provést dezinfekci stěn. Pracovníci musí mít ochranný oděv doplněný rouškou. Dále je nutné podlahy je nutné před osekáváním zavlhlých zasolených omítek omítek zakrýt ochrannou folií, aby se nákaza a soli z omítek nedostaly opět do podzákladí!

Udržování pořádku na pracovišti je prvořadým požadavkem při další práci s mikroporézními sušícími omítkami. 

Vnější omítky

Sušící a románská omítka:

· Obsah vzduchových pórů 35 % 

· Koeficient odporu difuse µ 6,5 

· Hodnota difuzního odporu Sd při tl. 2 cm  0,13 m 

· Koeficient nasákavosti w 2,9 kg (m²h 1/2) 

· Pevnost v tlaku 12.0 MPa

· Pevnost v tahu za ohybu 4,8 MPa 

Příprava podkladu:


Po sejmutí staré omítky pečlivě vyčistit spáry do hloubky 2 – 2,5 cm, zbytky starých omítek očistit drátěným kartáčem, prach omýt vodou. Otlučenou starou omítku beze zbytku odstranit z blízkosti stavby, aby soli obsažené v ní nemohly přejít do podloží stavby a odtud zpětně do zdi vlivem kapilárních sil. Sušící omítka velmi dobře přilne na pevný minerální podklad (cihlové zdivo, kamenné nebo smíšené zdivo, beton).

Vnitřní omítky

Sušící a románská omítka:

· Obsah vzduchových pórů 35 % 

· Koeficient odporu difuse µ 6,5 

· Hodnota difuzního odporu Sd při tl. 2 cm  0,13 m 

· Koeficient nasákavosti w 2,9 kg (m²h 1/2) 

· Pevnost v tlaku 12.0 MPa

· Pevnost v tahu za ohybu 4,8 MPa 

Příprava podkladu:


Po sejmutí staré omítky pečlivě vyčistit spáry do hloubky 2 – 2,5 cm zbytky starých omítek očistit drátěným kartáčem, tlakovým vzduchem a omytím vodou. Otlučenou starou omítku beze zbytku odstranit z blízkosti stěn, aby soli obsažené v ní nemohly přejít do podloží stavby a odtud zpětně do zdi vlivem kapilárních sil. Sušící omítka velmi dobře přilne na pevný minerální podklad (cihlové zdivo, kamenné nebo smíšené zdivo, beton).

S ohledem na požadovanou strukturu povrchu – doplnění profilace kamenného pilíře upravíme sušící mikroporezní omítky těmito způsoby:

· po zatuhnutí (cca 2 hod) zahladíme dřevěným nebo plastovým hladítkem do středně hladké struktury, 

· vytvoříme strukturu se vzhledem kamenného zdiva, 

· pro dosažení hladkého povrchu a zejména u soklů nanášíme jako závěrečnou vrstvu   jemnou omítku v tloušťce 2 - 3 mm nebo románskou štukovou omítku, a to vždy na dobře navlhčený podklad. Zahlazujeme jako klasický štuk, 

· po 3 týdnech můžeme sušící omítky opatřit malbou, přičemž dbáme, aby vrstva použité barvy měla vyšší paropropustnost, než má vrstva sušící omítky, tj. Sd < 0,13. 

Při použití sušících mikroporezních omítek je  nutno dodržet tyto zásady:

· Do omítky při míchání dodáme pouze čistou vodu, v žádném případě nesmíme dodat vápno nebo jiné chemické látky! 

· Míchání musí trvat cca. 10 minut pro vytvoření optimálního množství vzduchových pórů. Delším mícháním klesá pevnost omítky! 

· Elektroinstalace pod nánosem sušící omítky se nesmí upevňovat sádrou. Použije se  rychletuhnoucí vodovzdorná malta  

· Před omítáním podklad vždy řádně navlhčíme. Rovněž tak před nanášením dalších vrstev! 

· Teplota vzduchu a podkladu nesmí klesnout pod 0°C! 

· Hotovou omítku chráníme před nepříznivými povětrnostními vlivy (sluneční záření, déšť, prudký vítr) běžným způsobem (závěsy, zkrápěním)! 

Malby

               Na vápenných omítkách bude provedena penetrace podkladu vápenným mlékem nebo penetrace předepsaná použitým nátěrovým systémem. Malby dvojnásobné v pastelových barvách s přídavkem aktivního práškového stříbra .
Zpevňování ponechaných omítek fasády a místností, penetrace
Vápenné mléko z hašeného vápna může nahradit některou z novodobých penetračních tekutin sloužících ke zpevňování omítek (např. typu S 2802 A – styrenakrylátové kopolymery .)

 Pro výrobu vápenného mléka se nabízejí dvě možnosti – pálené  vápno nebo vápenný hydrát – pro naši potřebu bude  použito  hašeného vápna (bílý vápenný hydrát dozrálý v kádi na stavbě)

Je nutné udržet  vápenné mléko stejné kvality a koncentrace (rozsah koncentrace je 5-30% vápenné mléko) – doporučuji pro první nátěr 10 % koncentraci postupně zvyšovat na 20% koncentraci. 

Penetraci (naředěnou podle požadavku) nanášíme tak dlouho, dokud ji omítka vsakuje, přičemž se ji snažíme vpravit shora i do mezer  a trhlin, aby nasákl co největší objem omítky.  Je třeba zabránit potřísnění dřevěných částí truhlářských výrobků a kamenných ostění, protože  mléčně zbarvený roztok je po vyschnutí těžce odstranitelný a může způsobit změnu barvy dřeva i kamene. 

Barevné a materiálové řešení povrchů interiérových stěn

Objekt bude vymalován – na 100% přeštukované povrchy – nestíratelnými prodyšnými interiérovými malbami . v odstínu lomená bílá.

V prostoru schodiště bude v průchodu k výtahu provedena nestíratelná malba z materiálu typu Oikos- Raffaello Decor Stucco odstín R23-235 ( světlý okr)- pro snadnou údržbu ploch.

Povrchy stěn ocelových konstrukcí


Vložené zesilující ocelové konstrukce v krovu a prostoru schodiště budou opatřeny nátěrem na odolnost R30 s finální povrchovou úpravou RAL9007.
Barevné  a materiálové řešení fasád   


V dotčené části fasád bude proveden VKZS v tl. 150 mm s povrchovou úpravou v odstínu světle oranžovém sokl v akrylátové omítce odstínu hnědooranžovém. 

Na fasádu budou před provedením celkového nátěru vyneseny vzorky barevných odstínů nátěru dle místa jejich určení o velikosti cca 0,5 m2, které prokáží, zda byla dosažena věrohodná shoda vlastního návrhu se zamýšleným stavem. Souhlas těchto vzorků s požadavky zmíněnými v předchozí větě bude posouzen v rámci kontrolního dne. 

Výplně vnějších otvorů – dveře automatické FeAl konstrukce, povrch. úprava RAL 9007, okna dřevěná typu EURO s povrchovou úpravou lomená bílá.
Vestavba výtahové šachty.  
Založení :
     
Bude plošné na železobetonové desce. Založení musí být provedeno v rostlém materiálu a zároveň v nezámrzné hloubce pod upraveným terénem. 

     Pro objekt byl zpracován inženýrsko-geologický průzkum – 10/2014 RNDr. Vavrda.

     
Dolní dojezd výtahové šachty bude železobetonový tvaru U – tl. stěny 250 mm, tl. dna 300 mm, pro konstrukci je navržen beton C 25/30-XC3 s výztuží B500B, krytí výztuže 60 mm.  Podkladní betonová mazanina v tl. 100 mm, podsyp hutněný ze ŠTP v tl. 500 mm.
Zemní práce 


pro vypracování rozpočtu zemních prací je třeba počítat se III. třídou těžitelnosti zemin dle ČSN 73 3050, podle nové ČSN 73 6133 se jedná o zeminy I. Třídy těžitelnosti. 

Zemní práce spojené se základovými konstrukcemi budou provedeny ručně – v místě dojde k přeložce stávající přípojky dešťové kanalizace!!! 

Všechny zpětné zásypy musí být provedeny jako hutněné z nesoudržných zemin, které budou mít níže uvedené vlastnosti. Zhutňování zpětných zásypů a podsypů se bude provádět postupně po vrstvách výšky maximálně 150 mm z vhodného materiálu.
Svislé nosné konstrukce :
     
Svislé nosné konstrukce jsou stávající zděné z plných cihel a budou stavebními úpravami dotčeny pouze bouráním otvorů ve vyznačených místech v jednotlivých půdorysech. Výtahová šachta bude tvořena ocelovou nosnou konstrukcí, která bude součástí technologického celku výtahu. Konstrukce šachty bude sestávat ze sloupků, příčlí a diagonál - převážně profily 120/120/6 – viz konstrukční část. Pro OK šachty je nutno zpracovat výrobní dokumentaci, která bude upravena dle konkrétního dodavatele technologie výtahu a proskleného pláště.
Schodiště :
      
Je stávající, stavebními úpravami bude dotčeno v úrovní mezi 4-5. Np s provedením nového schodišťového ramene armpy pro bezbarierové zpřístupnění podkroví. Ve finální fázi po dokončení stavebních úprav a osazení dveří bude provedena oprava – výměna nášlapných vrstev na patrových podestách a výmalba celého schodišťového prostoru.

Vodorovné konstrukce (strop, věnec, krov) : 
     
Konstrukce krovu je stávající dřevěná novodobá s vloženými ocelovými plnými vazbami. Krov bude v místě přístavby výtahové šachty a lodžie proveden jako pultový s osazením pozednice na nově vyzděnou obvodovou konstrukci s věncem.  Nezbytné výměny a doplnění konstrukcí  budou provedeny z řeziva C 24.

     
Konstrukce stropů nad 1. pp je tvořena cihelnými klenbami, ostatní stropy jsou dřevěné trámové se záklopem , násypem a povalovou tesařskou podlahou pod nášlapnou vrstvou. 

Konstrukce zastřešení
Zastřešení objektu je stávající, bude provedena revize stávajících tesařských konstrukcí a střešního pláště v místě napojení nového vstupu z přístavby výtahu bude proveden nový střešní plášť ( po demontáži stávajícího průchodu ).Pro úpravy bude užito řezivo C24,dřevěné prvky je třeba ošetřit chemickým prostředkem s typovým označením  Ip, Fb, B, P, 1, 2, 3, SP dle ČSN 49 0600-1 . Oplechování bude provedeno z poplastovaného plechu v tl. 0,7 mm dle ustanovení ČSN 733610 a technologických pravidel a postupů zpracovaných výrobcem. Vlastní krytina bude provedena z poplastovaného plechu v odstínu tmavě šedém. Tepelná izolace  v tl. 160 mm ( PIR) bude vložena do sendvičové konstrukce střechy.
Příčky

Příčka vymezující nově předsíň bytu v 1. Np bude provedena jako zděná z pórobetonových tvárnic v tl. 150 mm.
Podhledy
SDK podhled s vloženou tepelnou izolací bude proveden v rozsahu nejvyššího podlaží v místě napojení podkroví k přístavbě výtahu. Bude použito sádrokartonových desek tl. 15 mm v systému typu Knauf nebo typu Rigips s PO 30 min. 

Hydroizolace 

Izolace proti zemní vlhkosti v podlaze 1. pp bude provedena z modifikovaných živičných pásů vč. penetrace. Hydroizolace železobetonové vany dojezdu výtahu stěrkovou hydroizolací . V nové skladbě střešního pláště bude užita foliová pojistná hydroizolace a parozábrana.

Podlahy

Podlahové konstrukce objektu jsou provedeny s nášlapnou vrstvou dle účelu místnosti:

V 1. pp -  dlažba 

v 1.np-5.np jsou navrženy podlahové konstrukce na nově provedených ocelových můstcích ( ok konstrukce s výplní trapézovým plechem s nadbetonováním s vloženou hydroizolací. Nášlapnou vrstvou je exteriérová protiskluzná dlažba na stavitelných terčích.

V interieru budou na dotčených plochách patrových podest vyměněny stávající podlahové krytiny ( PVC) za zátěžové povlakové vinylové krytiny..
Klempířské prvky

Nutno dodržovat ČSN 73 3610 – Klempířské práce stavební. Poplastovaný plech tl. 0,7 mm bude použit z materiálu dle DIN EN 988( ČSN EN 988) pro klempířské prvky na střešním plášti, ostatní klempířské prvky jsou navrženy pozinkovaného lakovaného plechu.

Výplně otvorů
V  úrovni 1.pp budou osazeny jednokřídlové ocelové dveře otevíravé s tepelnou izolací.

Teleskopické automatické posuvné dveře v jednotlivých podlažích v místě propojení přístavby výtahu na komunikační strukturu podlaží budou provedeny dle požadavků vyhl 398/2009. Dveře jsou navrženy jako systémové FEAL konstrukce s prosklené bezpečnostním izolačním dvojsklem. V místě komunikace před čajovými kuchyňkami v jednotlivých podlažích budou osazena nová dřevěná Euro okna O+S včetně nových parapetních desek do zúžených otvorů.
Nové výplně budou řešeny v souladu s ČSN EN 14351-1+A1( tepelně technické vlastnosti, akustické parametry, průvzdušnost dle ČSN EN 12207, vodotěsnost dle ČSN EN 12208, odolnost proti zatížení větrem dle ČSN EN 12210.)
Povrchy stěn


Vnitřní povrchy stěn jsou řešeny štukovými omítkami, podhledy SDK deskami.  

Sádrokartonové povrchy budou vytmeleny, spáry přebandážovány, zatmeleny a přebroušeny. Před provedením finální povrch. úpravy budou  opatřeny základním nátěrem. Finální povrchová úprava bude provedena malířským nátěrem určeným pro SDK povrchy. .

Vnitřní povrchy zděných stěn objektů budou opatřeny vápennou štukovou omítkou s vápennou výmalbou. Pro ochranu rohů ve společných prostorech budou pod omítku vloženy kovové rohové lišty.

V úrovni 1. pp budou stěny opatřeny sušící omítkou typu KEMA dle technologických pravidel dodavatele na v min. 1m nad úroveň vlhkosti. Při realizaci je třeba dbát na technologickou kázeň, dodržet min . tl. omítek  a dále typové detaily při řešení styku podlah se svislými stěnami.

Schodiště v úrovni mezipodesty 4. Np- 5. Np

               Stávající schodnicové schodiště od úrovně mezipodesty 4. Np včetně ramen a podest v úrovni 5. Np bude demontováno a nahrazeno novým schodištěm s vyrovnávací rampou. Nosná schodnice bude vynášena táhly z vložených OK nosníků a bude opatřena požárním nátěrem na odolnost 30 min. 


Návrh zvláštních, neobvyklých konstrukcí, konstrukčních detailů a technologických postupů :
     
Stavební úpravy budou prováděny běžnými bezpečnými stavebními postupy, žádné neobvyklé konstrukce a úpravy stavba nezahrnuje.  Jedná se o rekonstrukci, proto je nezbytně nutné před nadělením ocelového a dřevěného materiálu všechny rozměry ověřit na stavbě. Tyto úkony je nutno provádět postupně vždy na základě stavební připravenosti pro další krok prací. Ocelové nosníky nelze ukládat přímo na voštinové zdivo, uložení je nutno podbetonovat roznášecími plombami, nebo věncem. Při zásazích do stávajících konstrukcí mohou být odhaleny některé nestandardní až nebezpečné úpravy z minulosti. Tyto je nutno nahradit úpravami spolehlivými a bezpečnými.

Technologické podmínky postupu prací, které by mohly ovlivnit stabilitu vlastní konstrukce, případně sousední stavby :
Stavebními úpravami sousední stavby  dotčeny prakticky nebudou. Zhotovitel stavby je povinen sestavit takový postup prací, který bude spolehlivě a bezpečně proveditelný. Před zahájením prací musí být zajištěno jejich bezkolizní provedení s případnými “živými“ rozvody médií (elektřina, voda, plyn, slaboproud, atd.).

Zásady pro provádění bouracích prací a podchycovacích prací, zpevňování konstrukcí či prostupů :
Při bouracích zásazích ve stávajícím objektu je nutné respektovat zásadu že nejprve se demolují konstrukce nesené a potom nesoucí. V opačném případě je nutno provést provizorní podchycení nesených konstrukcí a následně jejich nové trvalé zajištění (v případě překladů).  Provizorní podpůrné konstrukce provizorních podpor, lešení a bednění nechť jsou navrženy a realizovány zhotovitelem jako součást výrobní dokumentace.
Požadavky na kontrolu zakrývaných konstrukcí :
Svarové spoje na ocelových konstrukcích budou kontrolovány technologem svářecích prací. O kontrole bude proveden zápis do stavebního deníku. Všechny ocelové prvky, které budou ukládány do zdiva budou v uložení podbetonovány betonovou roznášecí plombou výšky 250mm, přímé ukládání do zdiva je nepřípustné. Před zabetonováním výztuže v konstrukcích bude provedena kontrola výztuže TDI, o kontrole bude proveden zápis do stavebního deníku.     Před realizací základů bude inženýrským geologem provedena kontrola základové spáry. Předpokládaná únosnost je 150kPa. O kontrole bude proveden zápis do stavebního deníku. Materiály, které jsou stanovenými výrobky ve smyslu nařízení vlády 163/2002Sb. musí mít doloženy zhotovitelem stavby doklady o tom, že bylo k těmto výrobkům vydáno prohlášení o shodě výrobcem či dovozcem. S veškerým odpadem, při stavbě vzniklým, je zhotovitel stavby povinen naložit podle zákona a příslušných vyhlášek.
Lanový výtah


V přístavbě v nádvoří je zřízen výtah, zajišťující vertikální dopravu osob mezi 1. pp -5. np v tomto prostoru. Výtah je navržen tak, aby vyhovoval podle Vyhl.398/2009 Sb., čl.3.1.2, S ohledem na daná prostorová omezení v dispozici a související okolnosti, je výtah navržen jako lanový. 

Šachta výtahu 

bude, s ohledem na co nejmenší potřebnou konstrukční tloušťku stěn, provedena jako ocelová konstrukce, navržená z vhodných uzavřených jäcklových profilů. Konstrukce bude kotvena k podestám ve stanicích, kde bude tvořit vhodné nástupní můstky vyrovnávající rozdílnou vzdálenost ke stávajícím podestám od svislice čelní stěny šachty ke stěnám. Vnější opláštění šachty bude prosklené  bezpečnostním izolačním dvojsklem odolným proti přehřátí, v souladu s požadavky ČSN EN 81-2 na plnostěnné ohrazení stěn šachty, při současném požadavku vyšší na estetiku provedení v historickém prostředí. Prohlubeň šachty bude v úrovni -1000 mm pod čistou podlahou dolní stanice . V horní části šachty bude větrání, podle ČSN EN 81-2 o min. velikosti 1% podlahové plochy šachty. Prostředí v šachtě je opět normální s teplotou v rozmězí +5o až +40o C. Uvnitř šachty je osvětlení 50 Lx, ovládané ze strojovny a z dolní stanice, které je součástí dodávky výtahu, jako i žebřík pro přístup do prohlubně, sklopný, elektricky jištěný. V čelní stěně šachty budou v každém podlaží osazeny automatické třídílné stranou vpravo odsuvné šachetní dveře výtahu, nerezové, s ovladači a s příslušnou signalizací ve své levé zárubni. 

Výtah 

je navržen lanový. Je vedený ve dvojici pevných vodítek kotvených ke konstrukci šachty a opatřen vhodnými zachycovači a ostatními bezpečnostními komponentami, plně v souladu s požadavky ČSN. Nerezová klec s prosklením 1/2 o vnitřních rozměrech š.=1000 x hl.=1300 x v.=2100 mm, s automatickými třídílnými, stranou odsuvnými prosklenými dveřmi 800 x 2000 mm. S ohledem na umístění v prosklené šachtě je částečně opatřena vhodnými estetickými kryty. V místech kde je prosklená část bočnic (za tlačítkovým panelem a na protější stěně za sedátkem) jsou před sklem instalována v souladu s ČSN EN 81-2 madla a na zadní stěně klece je v její horní polovině zrcadlo. Tlačítka v kleci výtahu jsou umístěna na stejné boční stěně jako tlačítka v zárubni dveří ve stanicích, ve vzdálenosti 400 mm od vstupu. Jsou opatřena Braillovým písmem a výtah je vybaven všemi příslušnými náležitostmi podle požadavků nejen na dopravu osob se sníženou schopností pohybu a orientace, jako je např. akustické hlášení stanic, signalizace příštího směru jízdy, obousměrnou komunikací na trvalou vyprošťovací službu, nouzovým osvětlením klece apod. V dosahu od tlačítkových ovladačů, zde na protější boční stěně klece, je umístěno vhodné sklopné sedátko.  Výtah je navržen se jmenovitou rychlostí 1,0 m/s, s ohledem na nutný kompromis mezi rychlostí jízdy a  výkonem pohonu = dimenzí hlavního přívodu a jeho jištění = spotřebu energie. Na stropě klece nahoře zvenku jsou v souladu s ČSN EN 81-2 umístěny ovladače "revizní jízdy" a v zadní části s ohledem na vzdálenost ke stěně šachty je ochranné dvoutyčové zábradlí výšky 700 mm, podle výsledné dosažené volné výšky stropu šachty pevné, nebo teleskopické výsuvné, elektricky jištěné.

Hlavní parametry

	Pozice:
	Osobní výtah V1

	Typ zařízení:
	bezstrojovnový výtah Genesis

	Nosnost / počet osob:
	525 kg / 7

	Rychlost:
	1 m/s

	Zdvih:
	18,63 m

	Počet stanic/nástupišť:  
	6 / 6

	Průchozí:
	ne

	Typ řízení:                     
	Jednoduché řízení

	Skupina výtahů:
	Simplex 1 jednotka ve skupině

	Pohon:
	GeN2 - kompaktní bezpřevodový synchronní stroj je osazen elektromotorem s permanentními magnety. Tato konstrukce a odstranění převodovky zajišťují zvýšení účinnosti stroje o 50% proti převodovému stroji, což má významný vliv na výrazném snížení spotřeby energie. Speciálně utlumená brzda s řízením proudu brzdového magnetu zaručuje velmi nízkou úroveň hluku. Dlouhodobá životnost celého zařízení při nezměněných technických charakteristikách je dána použitím vysoce kvalitních materiálů.

	Nosné prvky:
	namísto standardních ocelových lan jsou použity nosné pásy -  jsou to polyuretanem potažené nosné pásy uvnitř vyztužené ocelovými drátky, v porovnání s klasickými ocelovými lany jsou o 20% lehčí, mají až 3x vyšší životnost, nevyžadují mazání, dovolují použití kompaktních kladek o průměru 80 mm


Šachta

	Rozměry šachty (š / h):
	1500 mm x min.1630 mm

	Prostory pod šachtou:
	WOSAF - výtah není vybaven zachycovači na protiváze (pod šachtou nesmí být prostory přístupné osobám)

	Provedení šachty (materiál):
	Ocelová rámová konstrukce

	Horní přejezd / prohlubeň:
	3400 mm / min. 1000 mm


Konstrukce šachty

- svařovaná ocelová konstrukce z tenkostěnných uzavřených jäklových profilů umožňující přenos sil od výtahu (konstrukce z černé oceli S235JR)

- součástí dodávky jsou ocelové lodžie v 5ti stanicích
- ukončení výtahové šachty izol.dvojsklem + bezpečnostním sklem (střecha není pochozí,není uvažováno se zatížením nad rámec klimatických podmínek)

- svislé a vodorovné klempířské oplechování v poplastovaném plechu 

- členění ocel. konstrukce a skla: pravoúhlé v rozteči cca1250mm
- kotvení ocel. konstrukce: na prohlubni a průběžně do nosné stěny objektu

- systém kotvení : kluzné, umožňující dilataci konstrukce

- opláštění konstrukce dle ČSN EN 81:

1x boční + zadní stěna: izolační dvojsklo s connexem do 2,5 m nad terén, zbytek stěny pak izolační dvojsklo bez connexu

čelní stěna: : izolační dvojsklo s connexem boční stěny nástupiště: izolační dvojsklo s connexem

- všechna exteriérová skla jsou s indexem tepelné prostupnosti 2,8 W/m2K

- opláštění je bez PO (požární odolnosti)

- opláštění je předsazeno přes konstrukci šachty

- uchycení skla je provedeno ve spárách na přiznané, pohledové ocelové kruhové terče v RAL 9007

- styk skel silikonován proti dešťové vodě – černý silikon

- všechna skla v čirém provedení

- povrchová úprava nosné konstrukce syntetickým lakem dle RAL 9007

- tl. nátěru povrchové úpravy konstrukce 90 mikronů

- součástí dodávky je šroubová příprava pro technologii výtahu 

- v horní a spodní části šachty osazení dvou ocelových větracích mříží v galvanickém zinku, jejíchž součástí je síťka proti hmyzu a zateplený panel pro zimní provoz

- pro údržbu venkovního opláštění a možnost čištění jsou do horního rámu umístěna šroubovatelná certifikovaná oka

Kabina

	Estetika kabiny:
	Nerez brus, prosklení z 1/2

	Rozměry kabiny (š x hl x v):
	1000 mm x 1300 mm x 2100 mm

	Dělení panelů kabiny
	Vertikální

	Materiál stěn / odstín:
	Nerez brus, prosklení z 1/2

	Povrch podlahy:
	Guma, odstín černá

	Provedení stropu / odstín:
	plochý , odstín bílý

	Provedení osvětlení:
	Stropní LED

	Okopové lišty:
	Nerez

	Madlo:
	ano, na zadní stěně kabiny 

	Zrcadlo typ / umístění:
	Ano, horní polovina zadní stěny

	Ovl. panel  / povrch:
	Plochý, nerez brus

	Vstupní portál v kabině / odstín:
	Nerez brus


Dveře

	Otevírání:
	jednostranné prosklené teleskopické – 800 mm x 2000 mm (š x v), při pohledu z nástupiště u rozvaděče se dveře otvírají doprava

	Typ zárubní / materiál:
	Nerez brus

	Materiál šachetních dveří:
	Nerez brus, prosklení

	Materiál kabinových dveří:
	Nerez brus, prosklení

	Požární odolnost:
	-

	Pohon kabinových dveří:
	PAX

	Ochrana dveří:
	světelná clona


Signální a řídící moduly

Seznam signálních a řídících modulů, které jsou v ceně nabídky:
	univerzální dorozumívací zařízení s GSM bránou  – není nutná telefonní linka k výtahu
mechanická tlačítka v kabině s mikrozdvihem

ceplošná světelná clona – ochrana dveřního otvoru proti sevření

automatické osvětlení kabiny (automatické zhasínání osvětlení v kabině výtahu)

LCD ukazatel polohy a směru v kabině

potvrzení voleb (prosvětlení tlačítek)

indikace dveřní zóny

mechanická tlačítka na nástupišti s mikrozdvihem

horizontální LCD ukazatel polohy s intergrovaným gongem na nástupišti – ve všech stanicích

osvětlení šachty

hlavní vypínač

žebřík v prohlubni

dorovnávání kabiny

výtah není vybaven zachycovači na protiváze (pod šachtou nesmí být prostory přístupné osobám)

hlásič stanic v kabině výtahu

náhradní zdroj pro automatické sjetí výtahu v případě výpadku proudu do nejbližší stanic dle energetické náročnosti a otevření dveří, neslouží pro evakuaci


Ostatní

	Ostatní technické informace

	Příkon [kW]
	Jmenovitý proud [A]
	Záběrový proud [A]
	Jištění [A]

	5,4
	7,5
	10,2
	16

	Přívod el proudu:
	3X400/230 V 50 Hz

	Prostředí pro výtah:
	Základní prostředí šachty a nástupišť / suché a bezprašné, teplota +5°C až +40°C

	Hlášení stanic v kabině výtahu: ano

Značení stanic v kabině výtahu: -1,0,1,2,3,4; hlavní stanice = 0

	Ukazatel polohy a směru HPI15 je v následujících stanicích (přední vstup): -1,0,1,2,3,4


Bezhalogenová kabeláž:  není součástí dodávky výtahu
	Invalidní vybavení:
	Výtah je kompletně vybaven dle vyhlášky 398/2009 Sb, a v souladu s ČSN EN81-70 a ČSN EN81-28. Dle výše uvedených norem a vyhlášky vybavení kabiny obsahuje:

-
Ochranné zařízení dveří - Dveřní clona

-
Hlasový syntetizér

-
Indukční smyčku (piktogram umístěný v kabině)

-
Stanicová a kabinová tlačítka s akustickým signálem

-
Zvukovou signalizaci v kleci a na nástupištích

	Sedačka:
	Ano, trubková nerez

	Rozvaděč / materiál:
	bez požární odolnosti / dle materiálu šachetních dveří


Součástí dodávky výtahu je: osvětlení výtahové šachty, žebřík do prohlubně výtahové šachty

- zaměření skutečného stavu

- návrh prováděcí dokumentace

- konečná prováděcí dokumentace

- statické posouzení nosné konstrukce šachty

- koordinace projektu s dodavatelem technologie výtahu

- koordinace s dodavatelem stavební části

- atesty materiálů

Součástí dodávky výtahu není: hlavní přívod proudu včetně výchozí revize k rozváděči, stavební práce a přípomoce související s instalací nového výtahu, montážní lešení, montážní háky

Závazné  předpisy a normy

1.1.Zákon 183/2006 Sb. – O územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon)

1. 2.Zákon 277/ 2003 Sb. – Zákon, kterým se mění zákon č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona č. 146/2002 Sb., zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a zákon č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění pozdějších předpisů
1.3. ČSN 73 0038 - ČSN ISO 13822- Zásady navrhování konstrukcí - Hodnocení existujících 

        konstrukcí při přestavbách

1.4. ČSN 49 0615 - Ochrana dřeva. Technologické postupy impregnace dřeva proti biotickým

         škůdcům

1.5. ČSN EN 335-1  Trvanlivost dřeva a materiálu na jeho bázi 

1.6. ČSN EN 335-2 Trvanlivost dřeva a materiálu na jeho bázi 

1.7. ČSN EN 335-2 Trvanlivost dřeva a materiálu na jeho bázi 

1.8. ČSN 49 0600-1 Ochrana dřeva a materiálů na jeho bázi

1.9. 73 1701 Navrhování dřevěných konstrukcí

1.12. ČSN 73 0035 Zatížení stavebních konstrukcí vč. změny Z3

B.2.7
Základní charakteristika technických a technologických zařízení
2.7.a) 
Zdravotně-technické instalace


Stavba neobsahuje

2.7.b)      Zařízení pro vytápění staveb

Z důvodu budování výtahu a realizací vstupních dveří  v místech  oken na podestách schodiště je třeba provést přeložení stoupacího potrubí z povrchového vedení do drážky a dále je potřeba provést úpravu topné plochy - nahrazení demontovaných ot. těles.

Zdroj tepla

Zdroj tepla je stávající-není dotčeno.

 Otopná tělesa 


Teplotní spád pro nová navržená otopná tělesa se uvažuje 75/55°C. Otopná tělesa jsou navržena tak aby pokryla výkon stávajících článkových litinových těles. 


Na podestách, kde  budou provedeny vstupy do objektu od výtahu budou na ostění okna osazeny svislé otopné stěny o rozměrech 2000*128 mm. Od stěny budou napojeny rohovým ventilem a rohovým šroubením  na připojovací potrubí. Přípojky budou vedeny v drážce ve zdivu, napojení tělesa bude křížově-oboustranné-viz výkres s detailním zakreslením. Otopná stěna o bude  osazena termostatickou nebo ruční hlavicí .Na podestě  v 1.NP a 5.NP jsou navrženy   desková otopná tělesa s variabilním spodním napojením-vlevo. Napojení otopného tělesa ventil kompakt  bude pomocí připojovacího šroubení. Otopná tělesa se spodním napojením je vybaveno otopnou vložkou z výroby. Těleso bude  osazeno termostatickou nebo ruční hlavicí . Napojovací svorné šroubení bude zvoleno rohové-napojené ze zdiva.
Topná zkouška
Na závěr prací bude provedena topná zkouška o délce 24 hodin.  Před napojením na topný systém bude proveden důkladný proplach stávajícího topného systému. Při zkoušce budou kontrolovány filtry, které budou  řádně vyčištěny.

 Potrubí a tepelné izolace 


Rozvody topné vody budou doplněny provedeny z uhlíkové oceli  spojované lisováním. 

Rozvody s topnou vodou-stoupací potrubí ve schodišti bude demontováno a přeloženo do drážky ve zdivu. Poloha potrubí v drážce musí být provedena tak, aby bylo možno následně provést kotvení otopných stěn na mezipodestách, které nahrazují stávající ot. tělesa. Potrubí bude opatřeno izolací ve smyslu vyhlášky Ministerstva průmyslu a obchodu  č. 193/2007 Sb. (5 s účinností 1.září 2007.  Pro tep. izolace se použije materiál mající souč. tep. vodivosti ( lambda ) = 0,04 W/m.K.

Rozvody topné vody vedené v drážce  ve zdivu budou izolovány  návlekovými  trubicemi z lehčeného polyetylenu tl.9 mm. 
2.7.c)
Zařízení pro vzduchotechniku staveb .
V projektové dokumentaci pro realizaci stavby je řešeno odvětrání nepřímo větraných místností hyg. uzlů v 1.NP 2xWC + sprcha. Projektovou dokumentaci tvoří technická zpráva a výkresy, které podávají přehled o dispozičním a prostorovém uspořádání vytápění.
Návrh řešení

Větrání hygienických místností je navrženo samostatnými odvodními ventilátory, které budou osazeny na odbočku DN 100 v odvodním svodném potrubí DN 125.

Odtahové potrubí DN 125 bude vedeno pod stropem v místnostech , v každé místnosti bude  osazen T kus 125-100 , jako odbočka na ventilátor. Odvod vzduchu bude vyveden na fasádu objektu ve dvoře. Zde bude potrubí ukončeno v plastové protidešťové žaluzii. Odvodní ventilátory budou pro místnosti WC  se vzduchovým výkonem á 50 m3/hod, pro sprchu 100m3/hod. ventilátory budou dodány časovačem .Rozvody potrubí  se uvažují z pozinkovaného kruhového potrubí .

2.7.d)
Zařízení pro chlazení staveb

Stavba neobsahuje 
2.7.e) Elektro + SLP
Přeložka SLP

Stávající optický kabel je ve vlastnictví společnosti RIO Media, a.s. Úpravy na optickém kabelu provede na základě objednávky společnost Vydis a.s. Před započetím zemních prací je nutno kontaktovat obě společnosti a dohodnout časový postup prací na přeložce. Veškeré práce v okolí optického kabelu je nutno provádět s nevyšší obezřetností ručně.

Stávající optický kabel 12vl. je uložen v zemi v hloubce cca 30cm v plastové trubce HDPE32. V rámci stavebních úprav parteru bude provedeno odebrání svrchní betonové vrstvy. Obnažení HDPE trubky bude provedeno ručně v rozsahu dle PD. V rozvaděči Ro v místnosti chodby v 1.PP je na stávajícím kabelu provedena rezerva cca 3m. V místě bodu „1“ bude ochranná trubka HDPE rostřižena, kabel bude v rozsahu od optického rozvaděč Ro po začátek výkopu „1“ povytažen a během provádění bednění základu výtahové šachty bude chránička HDPE uložena s optickým kabelem do bednění základu.

Obnažená část optického kabelu bude doplněna novou opravnou dělenou tlakotěsnou trubkou HDPE32 (KKHR 32) s 2ks dělených spojek (EBM 32).

Silnoproud

Osvětlení je navrženo dle normy ČSN EN 12464-1, jsou navržena svítidla s elektronickými předřadníky, s nouzovými moduly 1hod a s integrovanými pohybovými čidly.

Ve venkovním prostoru budou do nové opěrné betonové zdi vestavěny nerezová svítidla F1, na betonovou zídku bude na začátku osazen ocelový stožár se svítidlem LED s označením F2. Osvětlení je ovládáno impulzními tlačítky.

Osvětlení na jednotlivých podestách 1.PP-5.NP před výtahem bude ovládáno nástěnným pohybovým senzorem s detekcí 180°.

V 1.NP m.č.103 bude doplněno a stávající svítidlo vyměněno za svítidlo S2. V 1.NP m.č.104 bude upraveno z důvodu demontáže stávající příčky oddělující byt a chodbu upraven vývod pro zavěšené svítidlo. 

Napojení výtahu

V rámci úprav bude z 1.PP do 5.NP vybudován výtah. Rozvaděč výtahu je osazen ve dveřích výtahu v 5.NP, výkon 5,2kW, 400V, jištění 16A/400V/C. Napájecí kabel CYKY-J 5x4 bude přiveden do místa rozvaděče výtahu a bude zde ponechána délková rezerva 3 m. Současně s napájecím kabelem bude natažen vodič ochranného pospojování H07V-K 10 zž. Do spodní části výtahové šachty budou dotaženy kabely pro napojení osvětlení výtahové šachty, servisní zásuvky 230V a zásuvka 230V pro napojení el. přímotopu  (osvětlení, zásuvka a přímotop jsou dodávkou dodavatele výtahu)

Napojení automatických dveří v 1.NP

Ve vstupu ze dvora do chodby v 1.NP budou osazeny jednokřídlové dveře a vybaveny automatickým otevíráním pomocí 2ks velkoplošných tlačítek. Napojení dveří bude provedeno kabelem CYKY-J 3x2.5 a jištěním 16/1/C. 

Napojení automatických dveří ve 2.-5.NP

Ve 2-5.NP budou osazeny automatické posuvné dveře s napájením z rozvaděčů příslušných pater (R2-R4), kabelem CYKY-J 3x1.5 a jištěním 10/1/C

Zařízení VZT v 1.NP

V místnostech WC a sprchy bude doplněno odsávání jednotlivými ventilátory. Ventilátory budou osazeny dodavatelem VZT časovým relé. Ovládání ventilátorů bude prováděno tlačítkem v příslušné místnosti.

Slaboproud

Elektrická kontrola vstupu - EKV

Systém elektrické kontroly vstupu EKV bude nasazen u vjezdových vrat do dvora, v průjezdu do dvora a u vrat ve dvoře. V současné době je v areálu UPOL osazen přístupový systém IVAR se čtečkami karet typu MIFARE. Systém IVAR je instalován ve většině stávajících objektů FF a je začleněn do systému identifikačních karet na UPOL. Nový systém musí být kompatibilní se systémem na ostatních objektech UP, zejména typem karet a softwarovými licencemi UP pro EKV. Musí být kompatibilní s komunikačním protokolem NET 92. Řídící jednotka bude osazen v místnosti RACKU v nástěnné plastové krabici a přes svůj komunikační modul s IP adresou zapojena do LAN UPOL. Hlavní řídící jednotka v LAN UPOL je již řízena centrálním serverem UPOL pro kontrolu vstupu a administraci práv (CVT UP Olomouc).

Úprava bytového zvonku

V chodbě č.103 budou odstraněny stávající vstupní dveře do bytu. Nové budou posunuty cca 2m do bytu. Do příčky bude doplněno zvonkové tlačítko a do bytu osazen elektronický gong. Vedení bude napojeno v místě demontované příčky kabelem SYKFY 3x2x0.5.

2.7.f) 
Technologická zařízení stavba neobsahuje

B.2.8
Požárně bezpečnostní řešení stavby
Viz samostatná část.
B.2.9
Zásady hospodaření s energiemi
kriteria tepelně technického zhodnocení
Při výpočtu  tepelného výkonu bylo vycházeno z hodnot součinitelů prostupu tepla  stávajících konstrukcí ohraničujících vytápěný prostor: Jedná se o objekt historický, nacházející se v památkové oblasti, který dle zákona č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií § 7, odst. 5 b nemusí splňovat parametry dle předpisu.  

Požadované tepelně technické a energetické vlastnosti, kladené na konstrukce vychází z požadavků především  ČSN 73 0540 – 2  Tepelná ochrana budov - Část 2: Požadavky.  Tato norma stanoví funkční požadavky pro navrhování budov s požadovaným stavem vnitřního prostoru. Dodržení funkčních požadavků zajistí v budově zejména prevenci tepelně technických poruch, tepelnou pohodu uživatelů, požadovaný stav vnitřního prostor pro technologické činnosti a nízkou spotřebu tepla při provozu budov. Funkční požadavky zohledňují šíření tepla, vlhkosti a vzduchu konstrukcí, tepelnou stabilitu místností a energetické kritérium budovy. Konstrukce daného určení je posuzována z hledisek zajištění její funkčnosti v procesu jejího využívání po dobu životnosti stavby.Jedná se zejména o posouzení maximální přípustné hodnoty součinitelů prostupu tepla a  o posouzení  povrchové a  vnitřní kondenzace vodní páry.

 

Výpočet tepelně tech. vlastností  konstrukcí  dle ČSN 73 05 40-2/ 2011 a součinitelů prostupů tepla U (W/ m2( K) 

	Konstrukce
	Un (W/m2K)

	
	U vypočtené
	U požadované
	U doporučené

	Dělící stěna do dT=5°C včetně
	1,053
	2,70
	1,8

	Podlaha – přilehlá k zemině – nad 1 m
	0,251
	0,45
	0,30

	Strop do nevytápěné půdy 
	0,150
	0,24
	0,16

	Zasklené stěny FEAL
	1,2
	1,50
	1,20


posouzení využití alternativních zdrojů energií

Zdroj tepla pro objekty byl posouzen na požadavek  §16 odst.7 zákona č.201/2012 Sb. o technické  možnosti a ekonomická přijatelnosti  využití  obnovitelných zdrojů tepla.  Byla zvážena jak  možnost instalace teplených čerpadel, tak možnost využití solární tepelné energie  kolektory s akumulačními zásobníky. Oba dva typy alternativních zdrojů tepla  byly  vyhodnoceny a byly zamítnuty vzhledem k vysokým investičním nákladům na jednotku instalovaného výkonu. Ekonomický ukazatel návratnosti těchto zdrojů současné době  vykazuje dlouhou dobu návratnosti s ohledem na životnost pořizovaných technických zařízení. Vytápění a ohřev TV  elektrickou energií nebylo z důvodu vyšších provozních nákladů uvažováno.   

B.2.11
Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží 
V objektu nebylo provedeno měření radonu
b) ochrana před bludnými proudy – není řešena
c) seizmicita: Lokalita se  nenachází v seizmické oblasti.
d) ochrana před hlukem: Řešená lokalita ani stavební objekty nevyžadují řešení ochrany staveb před negativními účinky vnějšího prostředí, zejména proti hluku v chráněném venkovním prostoru a chráněném venkovním prostoru stavby.  
e) protipovodňová opatření: Lokalita se  nenachází v záplavovém území. 
B.3
Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury
Místo stavby je zastavěná parcela v intravilánu obce. Stavba je napojena na všechna média a přístupná po přilehlých komunikacích.

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity, délky
     V místě přístavby  výtahu budou realizovány přeložky stávajících dvorních ležatých kanalizací a vzhledem ke stavebně-technickému stavu stávající jednotné kanalizace uložené v nádvoří, bude nutné provést kompletní rekonstrukci kanalizace v celém nádvoří před realizací definitivního povrchu. Bude rovněž nutné provést přeložku stávajícího kabelového rozvodu SLP v prostoru nádvoří do nové trasy.
SO.02.2 Kanalizace dešťová.

Výstavbou výtahu v nádvoří objektu F UP Kateřinská ul. dojde k dotčení stávající ležaté kanalizace uložené v areálu nádvoří.

V rámci přípravy projekčních prací k výstavbě výtahu byl firmou Podlas proveden částečný průzkum stávající kanalizace situované v prostoru výstavby výtahu. Pro  návrh přepojení dešťových svodů byl předán k dispozici neúplný zákres stávající dvorní ležaté kanalizace, bez výškopisného zaměření hloubek. Jedná se o dvorní jednotnou kanalizaci v dimenzi DN 125-DN 200mm z trub kameninových a z trub PVC. Hloubka stávající areálové kanalizace je do 1.0m. 

Závěr průzkumné zprávy doporučuje kompletní rekonstrukci kanalizace, vzhledem k jejímu stáří a již výrazné nefunkčnosti. 

Projektant požaduje pro další stupeň PD doplnění průzkumu a přesné zakreslení průběhu kanalizací, jejich hloubky a dimenze, nutno doplnit o průběh napojení všech vývodů z objektů. 

V rámci výstavby výtahu bude provedeno přeložení a rekonstrukce stávající kanalizace, která je zřejmě vedená středem vjezdu až do nádvoří, kde jsou na ni napojeny dešťové svody a dvorní středová mříž. Bude nutné prověřit  napojení stávající kanalizace od sousedního objektu.

K návrhu: 

Rekonstrukce kanalizace bude provedena od místa napojení dvorní kanalizace na kanal. revizní šachtu RŠ, která je umístěna v prostoru pod rampou Tato stávající šachta bude rekonstruována. Z této šachty bude ponechán stávající odtok do veřejné stoky v ul. Kateřinské.

Ve směru do nádvoří bude z této šachty provedena kompletně nová dvorní kanalizace. Nová kanalizační páteřní větev bude vedena mimo stávající opěrnou zeď. Na páteřní kanalizaci budou postupně v trase přepojeny stávající dešťové svody, odpady z objektů a nově navržené odvodnění nádvoří. Dešťové svody budou opatřeny lapači splavenin.

              Ležatá dvorní kanalizace bude provedena z trub plastových PP v dimenzi DN 200 a DN 150mm. Revizní šachty na kanalizaci budou provedeny plastové v dvorním provedení DN 315mm. Stávající dešťový svod, který je situován v místě návrhu výtahu bude přemístěn. Hloubka navržené kanalizace bude min., podle hloubky napojovací šachty, která má hl. cca 1.0m. sklony stok budou minimální cca 1.0%. 

Návrh:

Dešťová přípojka     DN200mm-PVC-Dl. 43.00m.

                               DN150mm-PVC-Dl. 6.00m.

Revizní šachty plastové DN 315mm – 6.0 ks

Hloubka výkopu pro uložení potrubí bude v průměru cca 1.0m.

Stavební řešení:

Výkop přípojek bude prováděn v otevřené rýze s kolmými stěnami, s pažením.

Potrubí kanalizace a přípojek bude ukládáno dle přiložených vzorových výkresů. 

V celé délce zásypu kanalizace v chodníku podél komunikace bude výkopek z rýhy nahrazen štěrkopískem, či drceným kamenivem 16-63 mm. Dovoz kameniva bude upřesněn dozorem investora stavby. Vlastní komunikace bude provedena ve shodné stávající skladbě. Stáv. vozovka, chodníky a vjezdy budou po vybudování kanalizace uvedeny do původního stavu.

Předpokládá se, že výkop bude prováděn v zemině třídy těžitelnosti 3 a 4 v poměru 50/50%. 

B.4
Dopravní řešení
a,b)
popis dopravního řešení, napojení území na stávající dopravní infrastrukturu
Přístup a příjezd do dvora je stávajícím vjezdem z prostoru ulice Aksamitova napojeným na  místní obslužnou komunikaci. Připojení stavby na komunikaci svými parametry, provedením a způsobem připojení vyhovuje požadavkům bezpečného užívání staveb a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemcích a splňuje též požadavky na dopravní obslužnost , přístup požární techniky je omezen průjezdným profilem stávajícího průjezdu 2400 mm. 

c)            doprava v klidu
Řešená zpevněná plocha ve dvoře areálu UP je navržena pro parkování osobních vozidel počtu pěti plus jedno stání šířky min. 3,5m (dle vyhl. 398/2009 Sb.) a délky 5,0m vymezeno pro vozidla převážející osoby s omezenou schopností pohybu. 

Součástí zpevněné plochy bude i přístupová rampa dl. 13,8m k novému výtahu se sklonem max. 1:12 (8,33%) dle vyhl. 398/2009 Sb.

Zpevněná plocha pro parkování osobních vozidel je navržena z povrchem z betonové dlažby 100/200/80mm (barva sv. šedá). Napojení této zpevněné plochy bude na stávající průjezd. Toto napojení je navrženo s povrchem z nepravidelné kamenné dlažby (bude využita stávající kamenná dlažba). Nová konstrukce těchto zpevněných ploch je navržena v tl. 460mm a s požadovaným modulem přetvárnosti na zemní pláni Edef,2 30MPa a s poměrem mezi Edef,2/Edef,1 do 2,0. V případě nebude-li možné dosáhnout požadovaný modul přetvárnosti bude nutno řešit výměnu neúnosného podloží, popř. použití geosyntetik. Toto bude upřesněno na základě inženýrsko-geologického průzkumu v dalším stupni PD. Rampa k výtahu a plocha u výtahu jsou navrženy pro pěší s povrchem z betonové dlažby 100/200/60mm (barva sv. šedá). Nová konstrukce rampy je navržena v tl. 280mm a s požadovaným modulem přetvárnosti na zemní pláni Edef,2 30MPa.V místě plochy z kačírku, u napojení povrchu z kamenné dlažby na betonovou dlažbu a u vymezení katastrální (ploch ve vlastnictví investora) je navržen zapuštěný betonový obrubník 100/250/1000mm uložený do betonového lože C15/20 XF3.

Odvodnění zpevněné plochy je navrženo do dvou liniového žlab Ž1 dl. 10,6m a Ž2 dl. 2,5m. Rampa bude odvodněna do liniového žlabu Ž3 dl. 4,1m a do bodové vpusti 300/300mm. Liniové žlaby jsou navrženy 185/210mm po celé délce. Liniové žlaby jsou navrženy z polymerického betonu s ochranou hranou z litiny a s mříží z tvárné litiny s podélnými pruty pro zatížení C250kN dle ČSN EN 1433 a s bezšroubovou aretací. Žlaby budou opatřeny jednou vpustí s kalovým košem dl. 500mm s odtokem DN150. Bodová vpusť je navržena z polymerického betonu se zpevňujícím rámem z tvárné litiny a litinovým roštem na zatížení B125kN. Součástí vpusti bude i kalový koš. Odtok od žlabu bude DN110. Napojení odvodňovacích prvků bude do nové kanalizace pomocí přípojek DN150 a DN110 z hladkého tvrdého PVC KG s kruhovou tuhostí SN 8kN/m2. Pro odvodnění zemní pláně je navrženo pomocí drenážního potrubí PVC DN100  uložených do rýhy šířky min. 500mm na pískový podsyp tl. 50mm s obsypem štěrkodrtí 8/16mm. Napojení drenážního potrubí bude do přípojek od žlabů a vpust do předem připravených odboček z hladkého tvrdého PVC KG SN 8kN/m2 DN150/110 a DN110/110.

Vlastní konstrukce zpevněné plochy z betonové dlažby je navržena ve skladbě:

· Betonová dlažba 100/200mm

DL
  80mm
ČSN 73 6131

· Lože ze štěrkodrtě 4/8mm

L
  40mm
ČSN 73 6131 

· Štěrkodrť 0/32mm

ŠDB
140mm
ČSN 73 6126-1

· Štěrkodrť 0/63mm

ŠDA
200mm
ČSN 73 6126-1

· Upravená zemní pláň na 30MPa……………………………………………………………….
 _____________

· Celkem


460mm                                     

Vlastní konstrukce zpevněné plochy z kamenné dlažby je navržena ve skladbě:

· Nepravidelná kamenná dlažba
       DL
               80mm
ČSN 73 6131

· Lože ze suché bet. směsi C12/15
       L
               60mm
ČSN 73 6131 

· Štěrkodrť 0/32mm
       ŠDB
             120mm
ČSN 73 6126-1

· Štěrkodrť 0/63mm
       ŠDA
             200mm
ČSN 73 6126-1

· Upravená zemní pláň na 30MPa………………………………………………………………….
 ____________

· Celkem

              460mm           

  Vlastní konstrukce zemní rampy je navržena ve skladbě:

· Betonová dlažba 100/200mm

DL
  60mm
ČSN 73 6131

· Lože ze štěrkodrtě 4/8mm

L
  40mm
ČSN 73 6131 

· Štěrkodrť 0/63mm

ŠDA
180mm
ČSN 73 6126-1

· Upravená zemní pláň na 30MPa……………………………………………………………
 _____________

· Celkem

                        280mm                                     

Návrh dopravních značek, dopravních zařízení, světelných signálů, zařízení pro provozní informace a dopravní telematiku


K parkovacímu stání pro osoby s omezenou možností pohybu se umístí značka IP12 se symbolem O1 + E13 (s textem „1x“).  

Projekt neobsahuje návrh dopravních zařízení, světelných signálů, zařízení pro provozní informace a dopravní telematiku. 

d)
pěší a cyklistické stezky: stavba neobsahuje

B.5
Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav:Stavba neobsahuje

c)
biotechnická opatření – stavba neobsahuje

B.6

Popis vlivu stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a)

vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady, půda 
Stavba nebude mít na životní prostředí v dané lokalitě negativní vliv. Při dodržení zákonných opatření a technických řešení způsobu vytápění a likvidace domovního odpadu nebude objekt  a jeho provoz překračovat žádným ukazatelem stanovené limity. Pevné odpady budou pravidelně odváženy. Poloha a situace objektu nevyžaduje zřízení opatření proti hluku a vnitřní struktura a provoz nemá nároky na speciální vnitroklimatické akustické řešení stavby.

Při provádění a provozu stavby musí být respektovány všechny platné bezpečnostní předpisy, normy a vyhlášky.

Použité materiály a technologie musí splňovat požadavky státní zkušebny, musí mít atest či  protokol  o shodě vydaný státní zkušebnou, dále musí splňovat ekologické požadavky a v žádném případě nesmí být škodlivé zdraví pracovníků ani životnímu prostředí.

Druhy odpadů, které vzniknou při realizaci
17 STAVEBNÍ A DEMOLIČNÍ ODPADY 
	Kód druhu

odpadu
	Kód druhu

odpadu
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	17 05 04
	Zemina
	O
	odvoz na skládku

	17 01 01
	Beton
	O
	odvoz na skládku

	17 01 03
	keramické výrobky
	O
	odvoz na skládku

	17 04 11
	kabely bez ropných látek a dehtu
	O
	sběrné suroviny

	17 04 05
	železo a ocel
	O
	sběrné suroviny

	17 02 01
	dřevo
	O
	odvoz na skládku

	17 02 02
	sklo
	O
	odvoz na skládku

	17 02 03
	plasty
	O
	odvoz na skládku

	17 06 04
	Jiné izolační materiály neuvedené pod č. 17 06 01 a 17 06 03
	O
	odvoz na skládku

	17 08 02
	Stavební materiály na bázi sádry neuvedené pod č. 17 08 01
	O
	odvoz na skládku

	17 09 04
	Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené po č. 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03
	O
	odvoz na skládku

	17 05 04
	Kamenivo
	O
	odvoz na skládku


15 ODPADNÍ OBALY; OBSORBČNÍ ČINIDLA, ČISTICÍ TKANINY, FILTRAČNÍ MATERIÁLY A  OCHRANNÉ ODĚVY JINAK NEURČENÉ
	Kód druhu

odpadu
	Kód druhu

odpadu
	množství
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	15 01 06
	směsné obaly
	5,0 kg
	O
	odvoz na skládku

	15 01 02
	plastové obaly
	2,0 kg
	O
	odvoz na skládku

	15 01 01
	Papírové a lepenkové obaly
	10,0kg
	O
	odvoz na skládku


ODPADY NÁTĚROVÝCH HMOT, LEPIDEL A TĚSNÍCÍCH MATERIÁLŮ

	Kód druhu

odpadu
	Kód druhu

odpadu
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	080111
	odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	odvoz na skládku

nebezpečného odpadu

	080112
	jiné odpadní barvy a laky neuvedené pod číslem 080112
	N
	odvoz na skládku

nebezpečného odpadu


Na nebezpečný odpad budou zpracovány identifikační listy dle § 13 zákona 185/2001 Sb.
Nakládání s odpady
Dodavatel stavby je ve smyslu zákona původcem odpadů - §16 zákona o odpadech – odpady vznikající jednak samotnou stavební činností, vznikající pracovníkům stavby apod.
Původce odpadů zařazuje odpady a nakládá s odpady dle níže uvedených předpisů:

Zákon č. 185/2001 Sb , Zákon o odpadech

Vyhláška 381/2001 Sb, kterou se provádí zákon o odpadech

Vyhláška 382/2001 Sb, o podrobnostech nakládání s odpadem

Dle § 143 odst. 1 písm. D) – j) zák. č. 50/1976 Sb. A v souladu se zák. č. 185/2001 Sb. Jsou v této zprávě uvedeny nároky na likvidaci odpadů.

Zhotovitel stavby bude jako původce odpadů dodržovat ustanovení §16 zákona o odpadech – o zařazování, shromažďování a třídění odpadů ve vhodných nádobách ( §5 vyhl. 383/2001 Sb )

Odpady vzniklé při výstavbě budou likvidovány v rámci smluv uzavřených mezi dodavatelem stavebních prací a oprávněnými osobami k jejich převzetí.

Likvidace odpadů
Způsob využití nebo likvidace odpadů vzniklý při stavbě:

Pro jednotlivé druhy odpadů je nutné nejprve hledat vhodný způsob využití teprve potom způsob likvidace,který není v rozporu s předpisy upravujícími odpadové hospodářství. Odpady ostatní (O), které není nutno likvidovat na zvláštních skládkách, budou likvidovány nebo využívány běžným způsobem, nebo budou využity pro násypy na stavbě (pouze neznečištěná zemina).Likvidace nebezpečných odpadů (N), které eventuelně během stavby vzniknou, bude prováděna odbornými firmami k těmto výkonům oprávněnými a disponujícími povolením orgánů státní správy k nakládání s těmito odpady v souladu se zákonem č.185/2001 Sb. 

Předání odpadů
K převzetí odpadu do svého vlastnictví je oprávněna pouze právnická osoba nebo fyzická osoba oprávněná k podnikání, která je provozovatelem zařízení k využití nebo k odstranění nebo ke sběru nebo k výkupu určeného druhu odpadu, nebo osoba, která je provozovatelem zařízení podle §14 odst. 2, nebo za podmínek stanovených v §17 též obec.

V rámci kolaudačního řízení investor předloží evidenci odpadů vzniklých stavbě.
Seznam odpadů vzniklých při provozu


     Katalogové zařazení
Kategorie
Sklo 







17 02 02 

ostatní

Plasty 







17 02 03 

ostatní

Papír a lepenka 






20 01 01 

ostatní
Sklo (střepy) 






20 01 02 

ostatní
Plasty







20 01 39

ostatní

Kovy 







20 01 40 

ostatní

Další frakce jinak blíže neurčené (porcelán, porcelánové střepy)

20 01 99 

ostatní

Biologický rozložitelný odpad 




20 02 03 

ostatní

Směsný komunální odpad 





20 03 01 

ostatní

Uliční smetky 






20 03 03

ostatní
Umístění nádob na komunální směsný odpad je řešeno  ve vstupní partii objektu ve stávajícím větraném skladu. 

Realizace stavby nevyžaduje speciální řešení ochrany přírody a krajiny nebo vodních zdrojů a léčebných pramenů. 

Z charakteru realizované stavby nevyplývají žádné návrhy ochranných a bezpečnostních pásem.

Společně jsou shromažďovány pouze odpady vznikající po vytřídění využitelných složek odpadu, u kterých není možné vzhledem k jejich charakteru a kvalitě zajistit recyklaci nebo následné využití, pokud ze strany oprávněných osob o tyto odpady není zájem a podíl jednotlivých druhů odpadů je v celkovém objemu minimální.

Odběr, odvoz a odstranění resp. využití výše uvedených odpadů bude v rámci provozu smluvně zajištěno.. 
Způsob zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti pracovníků

Provádění stavby
Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními vyhl.ČUBP a ČBÚ č. 591/06 Sb. O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů a zákonem č. 309/2006 Sb. - kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích
a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní
vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci)  . 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb. a NV 591/2006 Sb. (Aby byla zajištěna bezpečnost stavby vůči okolí, je nezbytně nutné dodržovat podmínky uvedené ve stavebním povolení a dále ustanovení právních předpisů vztahující se k provádění stavebních prací. Jedná se především o nařízení vlády (NV) č.591/2006 Sb., NV č. 362/2005 Sb. a NV č.378/2001 Sb.)

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty:  NV č. 494 /2001 Sb, NV 495/2001 Sb.
ÚKOLY ZADAVATELE STAVBY, JEJÍHO ZHOTOVITELE, POPŘÍPADĚ FYZICKÉ OSOBY, KTERÁ SE PODÍLÍ NA ZHOTOVENÍ STAVBY, A KOORDINÁTORA BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI NA STAVENIŠTI
Zákon č. 309/2006 Sb. – zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

§14 (1) Budou-li na staveništi působit současně zaměstnanci více než jednoho zhotovitele stavby, je zadavatel stavby povinen určit potřebný počet koordinátorů bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen "koordinátor") s přihlédnutím k rozsahu a složitosti díla a jeho náročnosti na koordinaci ve fázi přípravy a ve fázi jeho realizace. Činnosti koordinátora při přípravě díla a při jeho realizaci mohou být vykonávány toutéž osobou.
§14 (2) Koordinátorem je fyzická nebo právnická osoba určená zadavatelem stavby k provádění stanovených činností při přípravě stavby, popřípadě při realizaci stavby na staveništi. Koordinátorem může být určena fyzická osoba, která splňuje stanovené předpoklady odborné způsobilosti ( §10). Právnická osoba může vykonávat činnost koordinátora, zabezpečí-li její výkon odborně způsobilou fyzickou osobou. Koordinátor nemůže být totožný s osobou, která odborně vede realizaci stavby

Jmenování koordinátora BOZP
§15 (1) V případech, kdy při realizaci stavby

a) celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den, nebo

b) celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu

c) Budou-li na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, které jsou stanoveny prováděcím právním předpisem, stejně jako v případech podle odstavce 1, zadavatel stavby zajistí, aby před zahájením prací na staveništi byl zpracován plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen "plán") podle druhu a velikosti stavby tak, aby plně vyhovoval potřebám zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce. V plánu je nutné uvést potřebná opatření z hlediska časové potřeby i způsobu provedení; musí být rovněž přizpůsoben skutečnému stavu a podstatným změnám během realizace stavby.
Poloha a situace objektu nevyžaduje zřízení opatření proti hluku a vnitřní struktura a provoz nemá nároky na speciální vnitroklimatické akustické řešení stavby. V průběhu stavby budou realizována opatření proti hluku a prašnosti dle používaných technologii zhotovitele stavby, tyto budou jako dočasné a jejich řešení není součástí PD.

Při provádění a provozu stavby musí být respektovány všechny platné bezpečnostní předpisy, normy a vyhlášky.

Použité materiály a technologie musí splňovat požadavky státní zkušebny, musí mít atest či  protokol  o shodě vydaný státní zkušebnou, dále musí splňovat ekologické požadavky a v žádném případě nesmí být škodlivé zdraví pracovníků ani životnímu prostředí.

Předložená stavební dokumentace je vypracována v souladu se všemi souvisejícími platnými předpisy pro projektování a provádění staveb. 

Orientační přehled předpisů a technických norem, vztahujících se  k bezpečnosti práce, které musí zhotovitel při realizaci stavby  dodržovat je uveden v příloze této zprávy.  

Z uváděných předpisů upozorňujeme zejména na Vyhlášku ČÚBP a ČBÚ  č, 601/2006Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích. 

Projektant požaduje, aby byl zhotovitelem včas informován o všech takových nastalých skutečnostech a zjištěných  podmínkách  staveniště, které by mohly z hlediska  bezpečnosti vyžadovat změnu způsobu provádění stavby nebo dimenzování konstrukcí.

Při provádění dodržet ČSN 755401, ČSN 755402, ČSN 755411, ČSN 733050, ČSN 736005, ČSN 756101 a další;

Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními Nařízení vlády č. 591/2006 Sb.  O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů. 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb. a NV 591/2006 Sb.

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty: 

NV č. 494 /2001 Sb, NV 495/2001 Sb.
Zkoušky.Před provedením zásypu vodovodu i dílčích úseků, bude provedena tlaková zkouška vodovodního potrubí dle ČSN 755911 za přítomnosti správce. Dodržet ČSN EN 1610-756114-provádění stok a přípojek a jejich zkoušení.

ČSN 756909-zkoušení vodotěsnosti stok. ČSN 750905-zkoušení vodotěsnosti vodárenských a kanalizačních nádrží.

V případě nepředvídaných okolností, nebo rozdílu proti PD bude vždy přizván projektant 

k řešení.Stavba bude kontrolována stavebním dozorem investora.
 Postup výstavby bude řešen tak, aby provoz  v okolních objektech nebyl narušen ani omezen.

Při realizaci stavby bude zajištěna pravidelná údržba přilehlých pěších i vozidlových komunikací  a v případě jejich znečištění budou tyto neprodleně zbaveny nečistot tlakovou vodou. Při provozu objektu po dostavbě se znečišťovaní přilehlých veřejných prostranství a komunikací nepředpokládá. 
Ochrana proti hluku

Stavba nevyžaduje speciální opatření na ochranu proti hluku.

b)
vliv stavby na přírodu a krajinu ( ochrana dřevin,ochrana památných stromů,ochrana rostlin a živočichů), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Stavba neobsahuje žádnou vzrostlou zeleň


Realizací stavby nejsou dotčeny ekologické funkce a vazby v krajině.

c)
vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000
Stavbou nejsou dotčena chráněná území Natura 2000
d)
návrh zohlednění podmínek ze závěrů zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Na stavbu se EIA nevztahuje.

e)
navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

Stavbou nevznikají nová ochranná pásma

B7
Ochrana obyvatelstva
Při řešení stavby nevyplynuly požadavky civilní ochrany na využití staveb k ochraně obyvatelstva podle § 2 vyhlášky č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva. Doplňují základní složky integrovaného záchranného systému. Jednotlivá zařízení CO budou aktivována podle potřeby k řešení mimořádných událostí s využitím havarijního plánu kraje, vnějších havarijních plánů nebo krizového plánu kraje. 
Mimo ustanovení zákona č. 239/2000Sb., o možnostech vytvářet zařízení CO v obcích a u právnických a podnikajících fyzických osob zařazených v havarijním plánu kraje pro zabezpečení úkolů ochrany obyvatelstva v místě, je reálné vytvářet zařízení CO ve správním obvodu obce s rozšířenou působností - tato možnost je v souladu s § 13 zákona č. 239/2000 Sb., oIZS,ve znění zákona č.320/2002Sb.
V objektu nebudou osazeny technologie ani zařízení, které by vyžadovaly řešení zásad prevence závažných  havárií.

Zóny havarijního plánování nejsou řešeny.
B.8
Zásady organizace výstavby
a) spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
Energie používané při výstavbě budou odebírány z realizovaných sítí s napojením na stávající technickou infrastrukturu - jedná se o přípojku vody, NN, kanalizace . 
El. energie pro stavební stroje, pro čerpadla a pro osvětlení zařízení staveniště bude odebírána po dohodě s investorem a dle potřeb zhotovitele a bude samostatně měřena.
b)
odvodnění staveniště
Staveniště bude napojeno na stávající dešťovou kanalizaci.

c)
napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Místo stavby je zastavěná parcela v intravilánu obce obklopena stávající vícepodlažní historickou zástavbou. V současné době je místo stavby využíváno.

Přístup a příjezd je stávajícím vjezdem do dvora uličním křídlem objektu z místní komunikace při uliční fasádě.   
majetkoprávní vztahy: druhy a parcelní čísla dotčených pozemků podle katastru nemovitostí

Druhy a parcelní čísla dotčených pozemků

parc.č. st. 808- zastavěná plocha a nádvoří, majitel: Univerzita Palackého v Olomouci
Dotčené pozemky určené k plnění funkce lesa
Pozemky určené k plnění funkce lesa nejsou dotčeny stavbou . Stavba se nenachází v ochranném pásmu lesa.

Příjezdy a přístupy na staveniště
Pro přístup na stavební pozemek v době výstavby bude využíván stávající vjezd , který je napojena na  stávající dopravní infrastrukturu v lokalitě  
Energie používané při výstavbě budou odebírány ze stávajících sítí s napojením na stávající technickou infrastrukturu - jedná se o přípojku vody, NN, kanalizace . El. energie pro stavební stroje, pro čerpadla a pro osvětlení zařízení staveniště bude odebírána po dohodě s investorem a dle potřeb zhotovitele.
d)
vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky
Při provádění stavby budou dotčeny parcely: 
Druhy a parcelní čísla dotčených pozemků 

parc.č. st. 808
 - zastavěná plocha a nádvoří

majitel: Univerzita Palackého v Olomouci

Uvedená stavební parcela podléhá památkové ochraně – památkově chráněné území, objekt je nemovitou kulturní památkou. 

Pro realizaci stavby bude využit stávající dopravní skelet v lokalitě. Provádění stavby nebude mít na lokalitu negativní vliv.

e)
ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin
Zhotovitel stavby je povinen své staveniště označit zřetelnými tabulkami  s varovným nápisem  upozorňujícím na nebezpečí úrazu na staveništi. Toto označení  jej však  nezbavuje  právní odpovědnosti vůči  třetím osobám. Součástí  zařízení staveniště je nezbytné ohrazení výkopů, překážek a skládek a dále dopravní značení staveniště. 

V prostoru staveniště je nutné umístit alespoň 1 mobilní buňku  jako úběžiště  pracovníků., vybavenou umývadlem s pitnou vodou,  dodávanou například z cisterny , nebo z hydrantu  s vodoměrem. Jako příruční sklad a kancelář vedoucího pracovníka stavby by zde měla být umístěna další mobilní buňka. Na staveništi je nutné instalovat pro pracovníky zhotovitele chemický mobilní záchod, protože využití stávajících objektů nebude  možné. Telefonní připojení ZS na pevnou síť se nenavrhuje, protože je možné mobilním telefonem. 

Pozemky v době realizace nebudou využívány investorem ani veřejností, staveniště bude řádně oploceno a zajištěno proti vniknutí cizích osob. Zařízení staveniště a to : sklady, sociální a hygienické  zařízení pro zaměstnance a vedení stavby bude zřízeno dodavatelem v severozápadní části lokality, tzn. v místě napojení na stávající komunikaci.

Pro skladování sypkých a objemných materiálů jsou v rámci staveniště vyhrazeny plochy s dělením na dočasné skládky a mezideponie, vyznačené v grafické části.
Související asanace , demolice a kácení dřevin  -  nejsou řešeny
f)
maximální zábory pro staveniště ( trvalé/dočasné) nejsou řešeny
a) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace
Druhy odpadů, které vzniknou při realizaci
17 STAVEBNÍ A DEMOLIČNÍ ODPADY 
	Kód druhu

odpadu
	Kód druhu

odpadu
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	17 05 04
	Zemina
	O
	odvoz na skládku

	17 01 01
	Beton
	O
	odvoz na skládku

	17 01 03
	keramické výrobky
	O
	odvoz na skládku

	17 04 11
	kabely bez ropných látek a dehtu
	O
	sběrné suroviny

	17 04 05
	železo a ocel
	O
	sběrné suroviny

	17 02 01
	dřevo
	O
	odvoz na skládku

	17 02 02
	sklo
	O
	odvoz na skládku

	17 02 03
	plasty
	O
	odvoz na skládku

	17 06 04
	Jiné izolační materiály neuvedené pod č. 17 06 01 a 17 06 03
	O
	odvoz na skládku

	17 08 02
	Stavební materiály na bázi sádry neuvedené pod č. 17 08 01
	O
	odvoz na skládku

	17 09 04
	Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené po č. 17 09 01, 17 09 02, 17 09 03
	O
	odvoz na skládku

	17 05 04
	Kamenivo
	O
	odvoz na skládku


15 ODPADNÍ OBALY; OBSORBČNÍ ČINIDLA, ČISTICÍ TKANINY, FILTRAČNÍ MATERIÁLY A  OCHRANNÉ ODĚVY JINAK NEURČENÉ
	Kód druhu

Odpadu
	Kód druhu

odpadu
	množství
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	15 01 06
	směsné obaly
	5,0 kg
	O
	odvoz na skládku

	15 01 02
	plastové obaly
	2,0 kg
	O
	odvoz na skládku

	15 01 01
	Papírové a lepenkové obaly
	10,0kg
	O
	odvoz na skládku


ODPADY NÁTĚROVÝCH HMOT, LEPIDEL A TĚSNÍCÍCH MATERIÁLŮ

	Kód druhu

Odpadu
	Kód druhu

odpadu
	Kategorie

odpadu
	Zpracování

odpadu

	080111
	odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	N
	odvoz na skládku

nebezpečného odpadu

	080112
	jiné odpadní barvy a laky neuvedené pod číslem 080112
	N
	odvoz na skládku

nebezpečného odpadu


Na případný nebezpečný odpad budou zpracovány identifikační listy dle § 13 zákona 185/2001 Sb.
Nakládání s odpady
Dodavatel stavby je ve smyslu zákona původcem odpadů - §16 zákona o odpadech – odpady vznikající jednak samotnou stavební činností, vznikající pracovníkům stavby apod.
Původce odpadů zařazuje odpady a nakládá s odpady dle níže uvedených předpisů:

Zákon č. 185/2001 Sb , Zákon o odpadech

Vyhláška 381/2001 Sb, kterou se provádí zákon o odpadech

Vyhláška 382/2001 Sb, o podrobnostech nakládání s odpadem

Dle § 143 odst. 1 písm. D) – j) zák. č. 50/1976 Sb. A v souladu se zák. č. 185/2001 Sb. Jsou v této zprávě uvedeny nároky na likvidaci odpadů.

Zhotovitel stavby bude jako původce odpadů dodržovat ustanovení §16 zákona o odpadech – o zařazování, shromažďování a třídění odpadů ve vhodných nádobách ( §5 vyhl. 383/2001 Sb )Odpady vzniklé při výstavbě budou likvidovány v rámci smluv uzavřených mezi dodavatelem stavebních prací a oprávněnými osobami k jejich převzetí.
Likvidace odpadů
Způsob využití nebo likvidace odpadů vzniklý při stavbě:

Pro jednotlivé druhy odpadů je nutné nejprve hledat vhodný způsob využití teprve potom způsob likvidace,který není v rozporu s předpisy upravujícími odpadové hospodářství. 

Odpady ostatní (O), které není nutno likvidovat na zvláštních skládkách, budou likvidovány nebo využívány běžným způsobem, nebo budou využity pro násypy na stavbě (pouze neznečištěná zemina).Likvidace nebezpečných odpadů (N), které eventuelně během stavby vzniknou, bude prováděna odbornými firmami k těmto výkonům oprávněnými a disponujícími povolením orgánů státní správy k nakládání s těmito odpady v souladu se zákonem č.185/2001 Sb. 

Předání odpadů
K převzetí odpadu do svého vlastnictví je oprávněna pouze právnická osoba nebo fyzická osoba oprávněná k podnikání, která je provozovatelem zařízení k využití nebo k odstranění nebo ke sběru nebo k výkupu určeného druhu odpadu, nebo osoba, která je provozovatelem zařízení podle §14 odst. 2, nebo za podmínek stanovených v §17 též obec.

V rámci kolaudačního řízení investor předloží evidenci odpadů vzniklých stavbě.

b) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin
není řešena
c) ochrana životního prostředí při výstavbě
Stavba nebude mít na životní prostředí v dané lokalitě negativní vliv. Při dodržení zákonných opatření a technických řešení způsobu vytápění a likvidace domovního odpadu nebude objekt  a jeho provoz překračovat žádným ukazatelem stanovené limity. Pevné odpady budou pravidelně odváženy.

d) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora BOZP podle jiných právních předpisů

Provádění stavby
Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními vyhl.ČUBP a ČBÚ č. 591/06 Sb. O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů a zákonem č. 309/2006 Sb. - kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích
a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní
vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci)  . 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb. a NV 591/2006 Sb. (Aby byla zajištěna bezpečnost stavby vůči okolí, je nezbytně nutné dodržovat podmínky uvedené ve stavebním povolení a dále ustanovení právních předpisů vztahující se k provádění stavebních prací. Jedná se především o nařízení vlády (NV) č.591/2006 Sb., NV č. 362/2005 Sb. a NV č.378/2001 Sb.)

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty:  NV č. 494 /2001 Sb, NV 495/2001 Sb.
ÚKOLY ZADAVATELE STAVBY, JEJÍHO ZHOTOVITELE, POPŘÍPADĚ FYZICKÉ OSOBY, KTERÁ SE PODÍLÍ NA ZHOTOVENÍ STAVBY, A KOORDINÁTORA BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI NA STAVENIŠTI
Zákon č. 309/2006 Sb. – zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

§14 (1) Budou-li na staveništi působit současně zaměstnanci více než jednoho zhotovitele stavby, je zadavatel stavby povinen určit potřebný počet koordinátorů bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen "koordinátor") s přihlédnutím k rozsahu a složitosti díla a jeho náročnosti na koordinaci ve fázi přípravy a ve fázi jeho realizace. Činnosti koordinátora při přípravě díla a při jeho realizaci mohou být vykonávány toutéž osobou.
§14 (2) Koordinátorem je fyzická nebo právnická osoba určená zadavatelem stavby k provádění stanovených činností při přípravě stavby, popřípadě při realizaci stavby na staveništi. Koordinátorem může být určena fyzická osoba, která splňuje stanovené předpoklady odborné způsobilosti ( §10). Právnická osoba může vykonávat činnost koordinátora, zabezpečí-li její výkon odborně způsobilou fyzickou osobou. Koordinátor nemůže být totožný s osobou, která odborně vede realizaci stavby

Jmenování koordinátora BOZP
§15 (1) V případech, kdy při realizaci stavby

d) celková předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních dnů, ve kterých budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich pracovat současně více než 20 fyzických osob po dobu delší než 1 pracovní den, nebo

e) celkový plánovaný objem prací a činností během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů v přepočtu na jednu fyzickou osobu

f) Budou-li na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, které jsou stanoveny prováděcím právním předpisem, stejně jako v případech podle odstavce 1, zadavatel stavby zajistí, aby před zahájením prací na staveništi byl zpracován plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen "plán") podle druhu a velikosti stavby tak, aby plně vyhovoval potřebám zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce. V plánu je nutné uvést potřebná opatření z hlediska časové potřeby i způsobu provedení; musí být rovněž přizpůsoben skutečnému stavu a podstatným změnám během realizace stavby.
Poloha a situace objektu nevyžaduje zřízení opatření proti hluku a vnitřní struktura a provoz nemá nároky na speciální vnitroklimatické akustické řešení stavby. V průběhu stavby budou realizována opatření proti hluku a prašnosti dle používaných technologii zhotovitele stavby, tyto budou jako dočasné a jejich řešení není součástí PD.

Při provádění a provozu stavby musí být respektovány všechny platné bezpečnostní předpisy, normy a vyhlášky.

Použité materiály a technologie musí splňovat požadavky státní zkušebny, musí mít atest či  protokol  o shodě vydaný státní zkušebnou, dále musí splňovat ekologické požadavky a v žádném případě nesmí být škodlivé zdraví pracovníků ani životnímu prostředí.

Předložená stavební dokumentace je vypracována v souladu se všemi souvisejícími platnými předpisy pro projektování a provádění staveb. 

Orientační přehled předpisů a technických norem, vztahujících se  k bezpečnosti práce, které musí zhotovitel při realizaci stavby  dodržovat je uveden v příloze této zprávy.  

Z uváděných předpisů upozorňujeme zejména na Vyhlášku ČÚBP a ČBÚ  č, 601/2006Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích. 

Projektant požaduje, aby byl zhotovitelem včas informován o všech takových nastalých skutečnostech a zjištěných  podmínkách  staveniště, které by mohly z hlediska  bezpečnosti vyžadovat změnu způsobu provádění stavby nebo dimenzování konstrukcí.

Při provádění dodržet ČSN 755401, ČSN 755402, ČSN 755411, ČSN 733050, ČSN 736005, ČSN 756101 a další;

Při provádění stavby je nutno bezpodmínečně dodržovat  bezpečnostní předpisy a postup prací z hlediska  bezpečnosti a ochrany zdraví pracujících a řídit se  ustanoveními Nařízení vlády č. 591/2006 Sb.  O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, vyhl.  ČÚBP č. 192/2005 Sb. ,kterou se mění vyhláška ČUBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,ve znění pozdějších předpisů. 

Musí být také dodržováno NV č. 101/2005 Sb o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí – (č. 5.21 Pokud se na pracovištích vyskytuje nebezpečný prostor, v němž vzhledem k povaze práce existuje riziko pádu zaměstnanců nebo předmětů, musí být toto místo vybaveno zařízením, které zabraňuje nepovolaným osobám v přístupu do tohoto prostoru. Nebezpečný prostor musí být označen značkou. Na ochranu zaměstnanců, kteří mají oprávnění ke vstupu do nebezpečných prostorů, musí být přijata příslušná organizační opatření.

Při veškerých stavebních pracích musí být postupováno také v souladu s NV č. 362/2005 Sb. a NV 591/2006 Sb.

Dále je nutno respektovat  tyto dokumenty: 

NV č. 494 /2001 Sb, NV 495/2001 Sb.
Zkoušky.

Před provedením zásypu vodovodu i dílčích úseků, bude provedena tlaková zkouška vodovodního potrubí dle ČSN 755911 za přítomnosti správce. Dodržet ČSN EN 1610-756114-provádění stok a přípojek a jejich zkoušení. ČSN 756909-zkoušení vodotěsnosti stok. ČSN 750905-zkoušení vodotěsnosti vodárenských a kanalizačních nádrží.V případě nepředvídaných okolností, nebo rozdílu proti PD bude vždy přizván projektant k řešení.Stavba bude kontrolována stavebním dozorem investora. Postup výstavby bude řešen tak, aby provoz  v okolních objektech nebyl narušen ani omezen.

Při realizaci stavby bude zajištěna pravidelná údržba přilehlých pěších i vozidlových komunikací  a v případě jejich znečištění budou tyto neprodleně zbaveny nečistot tlakovou vodou. Při provozu objektu po dostavbě se znečišťovaní přilehlých veřejných prostranství a komunikací nepředpokládá. 
Staveniště


V rámci přípravy staveniště  bude provedeno protokolární vytýčení všech podzemních inženýrských sítí . Budou vytýčena i ochranná pásma vedení. V případě výskytu jiného podzemního vedení v místě výkopu musí být provedena opatření proti jejich poškození. Při křížení nebo souběhu s jiným vedením je nutno dodržet stanovené vzdálenosti dle ČSN 73 6005. Pracovníci stavby budou prokazatelně poučení o podmínkách práce v OP vedení, způsobu zajištění a vyvěšení vedení. Staveniště bude řádně vyznačeno a ohrazeno, budou vytýčeny přechody pro chodce a bude zajištěno noční osvětlení staveniště.
Péče o bezpečnost práce.

Při výstavbě je nutné dodržovat všechny předpisy o bezpečnosti práce a ochraně zdraví pracujících ve stavebnictví a všechna ustanovení vyplývající ze zákoníku práce a příslušných norem a předpisů. Při výstavbě, zejména výkopových pracích je třeba dbát zvýšené opatrnosti a dodržovat veškeré bezpečnostní předpisy související s těmito pracemi.


Při pracích na veřejných komunikacích a v jejich těsné blízkosti musí být pracovníci řádně označeni, pracoviště musí být řádně označeno, výkopy zajištěny proti pádu, musí být zajištěno dostatečné dopravní značení odsouhlasené příslušnými silničními orgány. Před započetím těchto prací musí být v předstihu zajištěno povolení k částečné uzavírce příslušné části komunikace.

e) úpravy pro bezbarierové užívání výstavbou dotčených staveb 
Na nádvoří mají vjezd povolen pouze zaměstnanci univerzity, kteří vlastní ovladač od garážových vrat. Návštěvy se musí nahlásit na vrátnici v budově rektorátu a odtud jsou jim vrata otevřena. Z tohoto důvodu se na nádvoří nepředpokládá pohyb osob s omezenou schopností orientace pro veřejnost. Pro osoby s omezenou schopností pohybu (návštěvy a zaměstnance) jsou na nádvoří navržena dvě parkovací místa. Parkovací místo je šířky 6m se společnou manipulační plochou šířky 1,2m. Délka parkovacího stání je 5m se sklonem 1,1%. Z park. místa je zajištěn přímý přístup na chodník. Veškeré bezbariérové úpravy jsou v souladu s platnými předpisy ČSN, technickými předpisy a zejména s vyhláškou 398/2009 Sb. O technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace, které se vztahují k pozemním komunikacím.
f) zásady pro dopravně inženýrská opatření
Sítě technické infrastruktury v lokalitě budou před realizací stavby protokolárně vytýčeny a v průběhu chráněny. 

g) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby
Vzhledem k tomu, že v době provádění stavby bude objekt využíván třetími osobami, je třeba realizovat speciální úpravy z hlediska bezpečnosti a zpřístupnění částí objektu nedotčených stavebními úpravami - objekt je přístupný samostatným vstupem z uličního nároží. 
V době provádění přístavby výtahu a lodžií bude třeba na patrových podestách schodiště provést provizorní bednění v místě bouraných otvorů pro osazení automatických dveří.

V úrovni 1. Np bude dotčen provoz bytové jednotky – zřízení nové předsíně, včetně nezbytné úpravy instalací elektro, SLP a UT.

V době realizace úprav v ploše nádvoří bude omezen provoz zásobování dvorních traktů dotčených sousedních nemovitostí. Staveniště bude řádně oploceno a doplněno uzamykatelnou bránou. 
Stavba bude prováděna dodavatelsky vítězem dle výběrového řízení. Autorský dozor bude provádět projektant.
h) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

předpokládané zahájení výstavby
Projekt pro SŘ 
 
……………………
březen 
2015

Vydání stavebního povolení 
 
……………………
květen
2015

Zahájení stavby 

……………………
červen 
2015

Ukončení stavby

……………………
červen
2016

Předání stavby

……………………
červen
2016

Uvedení objektu do provozu

…………………
červen
2016

Přesné termíny jednotlivých fází realizace objektu jsou předmětem obchodních vztahů účastníků stavby.
předpokládaná lhůta výstavby
Zahájení stavby

……………………
červen     2016

Ukončení stavby

……………………
červen
2016

Předání stavby

……………………
červen
2016

Uvedení objektu do provozu

……………………
červen
2016
V době zpracování dokumentace nebyly přesné termíny průběhu realizace, případně dalšího postupu výstavby známy. Tyto budou předmětem smluvních vztahů účastníků výstavby.

Termíny zahájení, průběhu a dokončení výstavby jsou předpokládané a budou upřesněny na základě vydaných stavebních povolení, výběrových řízení na zhotovení stavby a smluvními vztahy účastníků výstavby.
etapizace výstavby :Výstavba bude realizována v 1 etapě
V Olomouci, březen 2015
Vypracoval:  Ing.arch. Jan Polách                                                                                                   

………………………………………………………………………………………………….

Atelier Polách & Bravenec s.r.o., Mahlerova 15,772 00 Olomouc,tel., fax: 585225509








